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D Comprobante de pago de la tasa de presentacién de la solicitud
D Documento que acredita la existencia y representacion legal cuando el solicitante sea persona juridica
L—_I Poderes si fuere el caso
k D Documento de cesién del inventor al solickante o a su causante
D Declaraciones
! D Copia de la solicitud intemacional (Resumen, descnpcién, reivindicaciones, dibujos)
| D Traducci6n de la solicitud intemacional al castellano (Resumen, descnipcién, reivindicaciones, dibujos)
D Copia del examen preliminar intemacional efectuado por la Autondad Intemacional de Examen
| Preliminar (IPEA)
' D Traduccién del examen preliminar internacional efectuado por la IPEA
D De ser el caso copia de contrato de acceso
, D De ser el caso, documento que acredite la licencia o autonzacién de uso de conocimientos tradicionales
de las comunidades indigenas
, I:l De ser el caso, certificado de deposito del matenal biolégico
[J Arefinal 12 x 12
‘ D De ser el caso, informacidn sobre otras solictudes de patente o titulos obterudos en el extranjero por e
mismo titular o su causante, relacionadas parcial o totaimente con la invencidn de esta solicitud
D De ser ol caso, modificaclonee efectuadas a la solicitud intemacional
|:| Otros
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2.)

ANEXOS

INVENTORES

COSIMA NUNINGER
( 4058 Basilea, Suiza );

MARTIN ZELLER
( 4333 Muenchwilen, Suiza ).



Solicito expresamente a nombre de la sociedad
SYNGENTA PARTICIPATIONS AG, sociedad

constituuda de confornmidad con las leyes de Swiza,
domiciliada en Schwarzwaldallee 215, 4058 Basilea,
Suiza, el otorgamiento de Patente para la mnvencion
titulada "COMPOSICIONES FUNGICIDAS *.
Clase A 01

%@%@%ﬁmm

C C 39 779 452 de Usaquen
TP 68228
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GENERAL
POWER OF ATTORNEY
DOCUMENTO DE PODER
The undersigned Bl suscnto
acting on behalf of and obrando en nombre y representacidn de

represeniing
SYNGENTA PARTICIPATIONS AG, a company
mcorporated under the law of Switzeriand

domiciled at Basel, Switzeriand

hereby eppomis
JIMENA ESCOBAR-URIBE and/or IGNACIO
ESCOBAR-URIBE

domiciled at Bogota, Colombia
CARRERA 11 A No. 94-76 OF 305-306

as pur true and legal attomeys with the necessary
powers | to apply to the administrative, judicial and
police authonties of the Republic of Colombia, wn any
mnstance or appeal for obtaining registration of patents,
utilily models, industnal designs, commercial enmigns
snd names, trademarks, domam nemes, copynghts and
neighbouning nghts, plant varietics, health licenges as
well as their assignments, extensions, renewals, changes
of name and domicile 2 o prepare, apply for obtan
execute and register contracts, licenses, authonamtions
and registrations of any kind 3 to iervene as
planuffs or defendants, 1n sny instance or appeal,
before eny judge, court, nbunal, corporation, public
officer or authonty 1n any judicial sdminmistative or
police acuon such as actions dealing with commercial
ensigns and names opposiions aganst irademark
regisirations  caducity and nuliity actions, fecovery
actions, actions annng from obtamment and working of
license agreements, actions dealing with unfr
competiion cnmnal  actions achons  cluming
indemnity for damages, complunts or remarks on all
sart of industrial property matters' the performance of
precautionary measures, and in any other similar action
mensure or appeal related to industnal property matters,
copynghts and neighbounng nghis and obientor of
plant vancties nghts

To this effect, we hereby authonze them to (ile
apphications, make descriptions, amendments, protests,
declurstions, oppositions, cancellations, appeals and
clanms 1o pay taxes. quotas and liens as provided by
law 1o waive or abandon granted nghts or nghts
process of bemg granted to rective all kind of
documents and sccurities, 1o issue the respective
releases and i general Lo take, before said authonmes,
pertinent steps 1o the above-mentioned purposes and
take all measures they may deem advisable to protect
our mnterests with all other necessary lega! Mcultics,
and we hereby declare as good and vald whatever the
anomevs should da to our benefit

This power compnacs the authonty to rauify or confirm
on our behalf sny acuon, as well as the faculty of
receiving.  desusting,  transachng,  COmMpPromisIng.
concibaling. substituting and revoking substitutions,
taking notifications and eppomting judicial or extre-
Judicial attorneys.

Ranal, Switearland
l"ebrunry 7. 2001

Syngenta Participations AG
g Ll\ ———— (I&C’atli -

ike Ih-nmn

‘hgned at

Annette Wanner
Trademark Specialist Application Speclalist

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG,
constituida y organizada segiin las leyes de
Suixa.

con domicilio en Basilea, Sulza

nombraa
JIMENA ESCOBAR-URIBE wo IGNACIO
ESCOBAR-URIBE

domiciliados en Bogotd, Colombia
CARRERA 11 A No. 94-76 OF 305-306

apodersdos verdaderos y legales con poder especil
emplio y suficiente 1 pam recabar de las oficinas y
autondades colombianas admimistrativas, judiciales y de
policia en cualquer instancia o recurso, In obtencién de
paientes de invencién, modelos de uhhdad, disefios
industnales, registo de marcas, nombres de domimo,
registrg de derechos de autor y derechos conexos,
registro de vanedades vegetales, depdsito de nombres
comerciales y ensefias, registros sanrtanios, asl comn sus
traspasos, renavaciones, cambws de nombre
y de domicihio 2 claborar, tramiter solicitar obtener
realizar ejecutar y regusirar contratos, licencias,
autonxaciones y registros de cualesquera clase; 3
mtervenir como demandante o como demandado en
cualquler wutancis y recurso, y snte cuslquier juez,
entidad, corporacién, funclonano poblico o sutoridad en
scciones judiciales, administrativas y de policls, tales
coma acciones dorvadas del nombre o ensefin
comercisles, obscrveciones u oposicidn al registro de
marces, acciones de caducidad y nulided acclones
rervindicatorias, acciones derrvadas de Is obtencidn o
explotecion de licencias; accroncs de competencia
desleal demandas penales y civiles, scowones de
indemnizacién de peguicios, reclamos u observaciones
a2 cualquier asunto sobre propledad industnal el
gjereicio de medidas cautelares y cunlesquiers otras
acciones, medidas g recursce similares relacionados con
ln propledad industral, los derechos de autor y derechos
concxos y los derechos de obtentor de vancdades
vegetnles.

A cste clecto, los facultamos pars elevar solicitudes,
formular  descnipciones,  enmiendas,  protestas,
declaraciones, oposmciones, cancelaciones, apclaciones
y reclames pagar Impucstos, cuotas y gravimencs
prescritos por fa ley renunciar o desisur » derechos
concedidos o en curso de concendn, recibir toda clase
de documentos y valores dando 2l descergo respectivo,
¥ en general, pars dar ante dichas sutondades todos los
pasos necesarios al efecto mdicado y tomar wodas las
medidas que creyeren conducentes al resguardo de
nuesiros intcreses, con 1odes las demids facultades
necesarias y por este documentd desde ahom
declaramos vilido y bueno todo cusnto los apoderados
hicieren en nuestro beneficio

Este poder comprende Ia feculisd de mtificar o
confirmar en nuestro nombre lo actuadp, asi como i
facultad de desistw tranmgir mmmmm.r ennellllr
sustituir y revocar sustituciongpe. ‘ 2 Y

nombrar apaderados judict

[}
¢ 7 Fettele 2001
SYNEENIA £FANLD




| LEGALIZATION .

I, the undersigned Notary Public, residing in Basle (Switzerland), certify as true and
authentic the signatures applied on the back of this document by Messrs Mike
Dammann, German citizen, residing in Eimeldingen (Germany), and Mra Annette
Wanner, French citizen, residing in Wentzwiller (France)

These two persons are authorized to represent, the first as Trademark Specialist, the
second as Application Specialist the Syngenta Participations AG, a company
. imted by shares ly domicied in Basle, with their joint signature by two
according to a speci \\rofatbomey
' \
! know the named and therr atures personally

Basle, this 1 *® ffourteenth) day sFebruary 2001 (two thousand-one)

0 ('y: é L/u. ,
) 1\/}:_9

————

Prot.Nr,

Legalizetion

certify that the s'gnature of Mr

. rern—. C, r"""a—'c‘é
notary public in Basle (S-v#=wrlend), who Is
personally known 10 us, s gonJine

Bazle, 45, Feb 200

Mo.
2 Z ‘/f— State 7 ancory of the
Canter, of Basle-Cly

! ™ [ i < o ;
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AUTENTICACION DE FIRMA No (0233
BERNA, 15 DE FEBRERO DEL 2001

El Suscrito Segundo Secretarnio Encargado
de las funciones consulares de la embajada de la reptblica de
Colombia

CERTIFICA

Que la sefiora HEIDI FISCHER, que autoniza el presente
documento, ejercia legalmente en la fecha expresada, las
funciones de Oficial de la Cancillerfa de Estado del Cantén de
Basilea y que la firma y sello que en el documento aparecen ¢omo
suyos, son los que usa y acostumbra en sus actosToficiales, de
acuerdo con el registro que se lleva en este Consuladp

2
El Suscrito Segundo Secretario Encargado de las BEpnciones
Consulares de la Embajada, no asume responsabilidad alguna por
el contemdo del documento autenticado
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Traduccién oficial hecha por Jimena Escobar Uribe, traductora
e intérprete oficial segqin resolucidén No 0369 del Ministerio
de Justicia, del documento que lleva el sello de legalizacidn
No 416459 de marzo 8 de 2001 y firmado por el Jefe de
Legalizaciones en Santafé de Bogotd D C (firma i1legible), el
cual corresponde a un documento de poder en inglés con su
correspondiente traduccidén al espaficl (razén por la cual no
se hace traduccién del mismo texto), otorgado por la sociedad
SYNGENTA PARTICIPATIONS AG, constituida y organizada segun
las leyes de Suiza, domiciliada en Basilea, Suiza a Jimena
Escobar-Uribe y/o Ignacio Escobar-Uribe y firmado en Basilea,
Suiza el 7 de febrero de 2001 por Mike Dammann, Especialista
en Marcas y por Annette Wanner, Especialista en Solicitudes

LEGALIZACION

Yo, el suscrito Notario Pablico, residente en Basilea
{(Suiza), certifico como verdaderas y auténticas las firmas
inscritas en el reverso de este documento por los seiflores
Mike Dammann, ciudadana alemdn, residente en Eimeldingen
(Alemania) y la sefiora Annette Wanner, ciudadana francesa,
residente en Wentzwiller (Francila)

Estas dos personas estdn autorizadas para representar, el
primero como Especialista de Marcas, la segunda como
Especlalista de Solicitudes, a Syngenta Participations AG,
una socledad limitada por acciones legalmente domiciliada en
Basilea, con su firma conjunta por dos de acuerdo con un
poder especial

Conozco a las nombradas y a sus firmas personalmente

Basilea, este 14 {decimocuarto) dia de febrero de 2001 (dos
m1l uno)

(fdo) Firma 1legible
Sello oficial notarial
Conrad Haab I U D

Leg Prot 655/2001

b

LY
-~
[

Legalizacibén(Sello)

Por medio del presente certificamos que 1la firma del
sefior (1legible) notario piblico en Basilea (Suilza), quienh es
personalmente conocido por nosotros, es genuina
Basilea, 15 de febrero de 2001

No 2’648

Cancilleria de Estado del Cantdén de la Cuidpgskss
(sello oficial) "
(fdo) Heidl Fischer

La firma y sello precedentes fueron autentRESdbs.
Consulado de Colombia en Berna, Suiza, el diafi¥
de 2001, bajo el nimero 0233, firmado PporgASeSdEN.
Arbeléez M G‘Ywﬂﬂl ornd

JIMENA ESCOBAR URIBE

tradurtor @ | ldrproto Ohel
Jnioivedn Na U€7Mn Jushan 1995

g
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- For receiving Office use only

PCT PCT/EPO 1710448

ll'llﬂnlliﬂllAﬂlﬂﬂ
REQUEST
et g (1 0 08 01) 10 SEP 2001
The undersigned requests that the present

international applicanon be proceased EUROPEAN PATENT OFFICE

according to the Patert Cogperation Treaty
Narme of :edvipcrmm Fﬂmﬂ@m

Applicants or agent’s file referonce
(if destred} {12 characters maximum) PF/5 -50002A

[BaxNa.T  TITLE OF INVENTION

FUNGICIDAL COMPOSITIONS

BoxNo. Il  APPLICANT O 1 person 15 also inventor

Naswee auc ackdcaas. [ Faot - 3 afficial dariguation. T3
dhudmlm&pgdzw::-—:mmﬁmwuu:uh Tanghoneve. #4161 323 11 11
upplicant 5 State (that Ls, cowntry) of residence {f we Siase of residenps is indicorad below.)
Syngenta Particlpations AG Pamlob. 41613235044
Schwarzwaldalies 215
CH Appllcant’s roglstration Ney. with thy Officy

Staes (rhas ux, counrry} of oatonallty M i Stuto (tha is, couniry) of residonee  oH

This person Ls applicant |:| all designaved mulu.numw [:I e United Siaes the States indicated in
for the purposes of Staies the United Stwies of America of America cnly the Supplemenml Box
Box No. I FURTHER APPLICANT(S) ANDVOR (FURTHER) INVENTOR(S)

Neune sl skiress. (Fumily name folicwed by yiven name for e legal evaity. foll afficial designmtion. The

adriress must Ineinde postal code and mavee of comniry, The couniry f the addrasy (ndicared {n his Boz (stka | THIS PeTSOn 18

applivevn 3 State (that is country) of residance if wo Dian of residence I3 indicered below. ) D

NUNINGER, Cosima = ‘pplanody

Syngenta Crop Protection AG apphicant and 1nventor
Schwarzwaldallee 215 O] \nvensor only (i this chect baxts
4058 Base! marked, do not fill in below.)
CH Applicans’y regherasion Ne. with the Oftics

Stale (rhat i, country)} of netomally” FR S (ehat bs, couniry) of remdessss; CH

m-muwm_]—:] all demgnated D a1l designated Statzs sxcopt the Ulsltod Stass the Staizs Indicased in
for the purposes of Smates the Unated Staee of Anmrica of Ameries enly the Supplemenial Box

E Further spplicants and/or (further) inventors sre inchcated on a contimmation sheet

Box No. IV AGENT OR COMMON REPRESENTATIVE, OR ADDRESS FOR CORRESPONDENCE

The parson iientified below 1s hereby/has been sppamnsed to act an behalf m agem D COMMOn represcotative
of the applican{s) befare the competent Intarnatonal Anthorides sx

Nam e midmax: (Family aams foliowad by given namé. for u lagal rtity, Jull afficial desigmation. The
Seldress smay inclnde postal cade eud name of couniry.) Tolphone No.  +41 81323 11 11

BASTIAN, Wamer
?gSyngmn Participations AG

htellectual Property FeaimieNo. +41 61323 50 44
P O Box /!

CH-4002 Basel

Switzerland Teleprinter No.

D Addres for correspondence: Mark this check box where no agent or common representaive 1/has been apponted and the
space above 18 used 1nstead to indicats & speisl addresy 1o whnch correspondence should be sent
Along Form PCT/RQ/101 See Notex (o the request form




(O
PCT/EP01/10448

Continuation of Box No. Il
if none of the following sub-bozes ir ured. thes sheet should not be included in the request.

FURTHER AFPLICANT(5) AND/OR (FURTHER) INVENTOR(S)

Name snd addresr (Family noms folewad by given name, for & lsgal ansity, full officis] desiguation. The sddress
sunt inclads posial cods and nasw of coumiry. The couniry of the sidress indicated In chis Bax s the spplicant &
Ssare (#hat In, coumgry) of residence f no Swss of residsnce &s indicased balow, )

This person 15
D applicant only

ZELLER, Martin
o~ icant and inventor
Syngenta Crop Protection AG 0 tepl
Schwarzwaldallee 215 inventor oaly (Jf this check bax is
4058 Basel marked, do not fill in below.)
CH Appiicant s egisrtios No. with the Offien
State {rhaz Ir, cosngry) of natonaluy” CH State (that is, country} of residonce: CH
Thes parson = spplicant D n:d-m-u all domgraied States secupt the Urnted States the States Incicatad
for the purposss of the Uinited Swtes of America of Amerxcs only the Supplzmantal Box
m.u.u-—(m.-pw_»,n--—p.m' N cniiry, fudl efficial desigraion. The esdrant Thus
muzt mcluds pastal code and name of couniry. The couniry of the addresy bedicared In thls Box i rie spplicant £ porson 18
Srnte {shatl &s, country) of residence if ne Site of residency iy indicawd below,) D applicent caly
D applicant and imventor
[J  inventor only if shir check-bax &s
marked, do not fill in below.)

Appllca"s egltation No. with the Ofica

SWiE (that ir cowntry} of natooalfty

Sixte {that iz, couniry) of residence:

Thus pemon » spplican D -:ld-lp-iD all demgusted Stass sucops tho United Stains the States miticated m
for the purposes of Smree the Unlted Swtes of Amencs of America anly the Supplerentel Box
Name snd ackiress. (Family nane o liownd by given name for a legal ensity, full official designation, Thy address Thu i
mast include porsl cods and same of counery. The counsry of the addre s indicarsd In this Bax iz the applicenr’s porsou i5.
Saaty (that iy, country) of residence f no Siaie of residency is indicwsd beiwes,) D applicant coly

D applicant and inventor

D laventor only (If this check-box is

marked, do not fill in below.)

Applicmi*s registrtion No. with e Offics

State {that is, tountry) of netionallty

Saate (that ix, conntry) of remdence:

T1ns person w applicant D all designand all denignared Stzse cxoup the Unlisd Staine the Stases insticald in
for the purposss oft the United States of Americs of America aaly the Supplemeamal Bax
Name md addrsx (Family soue foEownd by given name ﬁrahﬂ-ﬁ.ﬂﬂﬂl—hmd&m This
st include pocel cods and e of cownlry, The couriry of the adiress bndicused b this Eax is the spplicant ¢ perman 18
Scase fthat is, coumivy) of rasidence |f ne Sus of residency is indicesed beive. ) D applicant cnly

D spplicant and inventor

O

inventor only (ff thus check-box is
marked, do not fiil in below.)

Applicmi* reisintios Ne, with e Offics

State (thar is, country) of natsomality Seate (char s, country) of remdence:
Ths person s spplicant all designaed ! designaind States axcept the Unitad Stutex the Sxaes lndscated in
for the purposes of Sintes the Uniied Swtes of Americs of America cualy the Supplemental Box

Further applicants and/or (further) 1nventors xro indicated on ancther continuation shest

Along Form PCT/ROV101

See Notes 10 the request form

Y
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PCT/EP01/10448

Box No.V

DESIGNATION OF STATES

mark tha applicably check-boxes below, at least ong muist be marked.

The: following dempnations are hereby made under Rule 4.9(2)

Reglonal Patent
B8 AP  ARIFO Putent GH Gharma GM Gambia, XI Kentys, LS Lesctho, MW Maluwi, MZ Mozasmhique, 5D Sucn, 51, Swxra Loone, £ Swaziland,
grmlqnuudhmUGLMZWM“HV“MMHHIMMJ“HMMNMN
EH  EA  Eursion Patent: AM Ammenis, AZ Amcrialjn, BY Belarus, KG Kyrgymstan, KZ Kasakhatan, MD Republic of Moldovs RU Rustlan
Federwtion, TJ Tejikistan, TM Turkmamatan, end sny ather State which is 8 Contracting Stats of the Exrasiua Peters Canvention end of ths PCT
EP  Europeso Patent, AT Anstria, BE Belglum, CH and L1 Switariand and Lischienstzin, CY Cyprus, DE Germany DK Denmark. ES Spain,
F1 Finland, FR Feance, GB United Kingdom, GR Gruece, IR Ireland, IT Italy LU Lusembourg, MC Monsco, NL Netheriands, PT Pormgal,
SE Swaien, TR Turkey aad any other Stme which ks » Contracting Seate of the Bropoaa Pamnt Crnvention s of the PCT
OA  OAP1 Patent. BY Burkum Fa, BJ Bemn, CF Comerat African CG Conga, C1 Cite d1valre, CM Camaroon, GA Gabon, GN Gulnes,
CW Oulnca-Bissay, ML Mail MR Mauritama, NK Niger SN Senegal, TD Chad, TC Togo, and any cther State which Is a member Statz of
OAP and s Contracimg Stats. of the PCT (f other kind of proicsion or ireasnent desirad, spectly on doied Ung). covrmen mme ree o om =
Natlonal Patent ({f other kind of protection or creasment desired. specify on datted lins).
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Precautionary Designation Statement In addition to the designations made abova, the appl

ted under the PCT excapt any designan Indicated 1n the Supplemental
phica .mmuul el mmﬂhﬂhmﬁmﬂmuﬂﬂumydumum

umldn!:noteonﬁnmdbefmﬂnupmumoflsmdntmlhpia‘ltydnuswhwummdnwnbyﬂmnpphemnm

the

of this siatament

which would be

applicant deciares that thows

icant also makes under Rule 4 9(b) all other

Box ss being excluded from

exmration of that time limit. (Canfirmation {including fees) must reach the recefving Office within the ] 5-monsh time lmis }

Along Form PCT/ROY101

See Notes 10 the request form
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Box No. VI PRIORITY CLAIM
The proriy of the followmg earhser applicatian(s) 1 hereby claimed:

Fihng Dae Number Whers earller applieation i
of carlex application af eartier applxcauon nasional spplication. | regroual application:® | internationsl spplcator:
(day/month/year) country reglonal Office receiving Office
kem() September 12, 2000 0022338 8 GB
(12 09 00}
um (2)
em (3)
wazn (4)
ne (3)

O rForther pnonty clams are inchcatad in the Supplemental Bax,

The recelving Office 15 requested o pregsare and transmit to the Intornationa] Buresx & caytified capy of the exrtier spplication(s) fonly {f the sariier applicaton
was flied wirk the Office which for the purposss of the prasent insernaiional application is the receiving Office} idextified abowve ax;

O wen O waom O wo O ewey O wow O oo [ oter weSup B

* Whery the sariier application is an ARIPO apphication, & is mandaeory i indicas in the Supplemenial Box ai lenst one country party 1o the Parls
Convension for the Proiection of Industrial Property for which thai eariter applicusion was fRod (Rule 4. 10(bXU)L comes v oo i e e—m

Box No. VII  INTERNATIONAL SEARCHING AUTHORITY

Cholee of Intermational Searching Autharity (ESA) (i rvo or more insernationsd Searching Aushorities are competent 19 carry eut the imernetignal
seareh, indicate the Authority chosem, the two-ictiar cods may be used).

ISA /

Request Lo nee ressits of sariler search, reference Lo that senrch (f s» agrfisr search has been curvied ous by or requessed from the Internasionsl
Searching Audhority)

Duic (deymonthiyenr) Number Country for reglonal Office)

Bax No. VIII DECLARATIONS

The following declarations are contained 1n Boxes Nos  VIII(1) to (v) (mark the applicable Number of
chock-boses below and indicate wn the right column the mumber of each type of declaration) dectarations
D Bax No. VII (1) Declaration as to the identty of the inventor
a Box No. VII(n)  Declamtion as to the applicant s eatitlernent, as at the intemational filing
date, to apply for and being granted e patent
O BxNoa V() Declaration as to the applicant s entiticment as at the internstional filing
date, to claim the prianty of the earlier appheanon
0 BoxNo.VII(v)  Declaration of inventarstup (only for the purposes of deaignation of the
Unyted States of America)
O Bex No. VIII {v) Declaration as to non-prejudicial disclosures or excsptions to lack of novelty

Along Farm PCT/RO/101 See Noies io the request form
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PCT/EP01/10448

BexNo.IX CHECK LIST; LANGUAGE OF FILING
Thus infernationa] contatm Thas sxarmational appllcation s accompenied by the following Number
(») the followiny mumber of lemn(s) ¢mark the appiicably check-baxes below end indicase i of ers
abests bn paper form. right column the numbsr of sack item):
fequess 5
deacrigon (enchuding 1 Fen calcubation shees 1
fequescn llsting par) 2: 2 crigiml scparsts power of sttorasy 1
::::: 1 L] D ariginal genor] power of atieruey
drawings 0 4 copy of grossl power of attaraey” referecce muber Ifany: AV 42789 1
Sub-tetal manher of shects 34 s [0 soucemow coplainiog inck of g
sexonca liating pant of . peiorkty docam(y) kieatified iu Box No VT as lteaxe) (1) 1
dencri (actual numbe
of sievs f ficd in paper 7 EI transletion of eeroarional spplication Yoto (lnguage): .
Jorm, whether or noi also Y
“ed in separats |ndications concormning deposhied microorgenism or other
Jorm. sue (b) below) 0 v
—_ -  J D seqoence ning In conyrrter readable farm {xuficate sl yp
Yotal mumber of sheets 34 _:-Dmdmmmmnam
(1] copy wbsnitted for the parposes of nterostions] seerch under
O T e puon fld bn 0 fule 1 3tar anky (e ot ae part of the bnterustional application)
o [0 oty (under Section 801000 O] {only where chock-box (B)1) or (b)(ii) is morked in Igft cohum)
a OJ h-lﬁm-hllﬂgll( m:&.ﬂ—mmlﬁwhh
@) [ sogather with relovant ssasorms as o the sdentity of the copy o
of
%ﬁmuﬂm caples with the suquencs listing part mestionsd s ke eclum
saqpuence [lating part s contalned (addinonal 10 0 o tapecity —
copler w be wnder inem 9(il), inf
right colsna).
Fignere of the drawings which Language of ling of the
should accompany the sbatract - Internations] applicetion: Engiish
BoxNo.X SIGNATURE OF APPLICANT OR AGENT
Next w coch signature indicase the name of the parson siguing and the capaclly it which the person signs (if sck capuciky e not abvious from reading
e raquer) in the name of the applicants
The representstive
30 08 2001 ZIWICKL, Markus, AV 42788
For recehing Office use criy
1 Dam of sctual receipe of the parporsed 1 Dmwing=
) Comected dute of actual receipt due to Jater but
tunely recelved ppers or drawings completing not
the purported Loternational appiicatice. D rectivad:
4 Du of timely recelpt of ihe reguired
correctons under PCT Arucle 1102k
S lomrmadonsl Searching Autbority  |SA/ 6 ]  Trameiennl of scarch: copy deteyed
Gf two or mtre are compaent): watl search fex: iy pind
For Intamstional Burasu use only
Dale of recedpt of the recand copy /
by the Inernational Bureas.
Along Form PCT/ROV1IO! See Notes 1o the request form
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2/21918 Al

(12) INTERNATIONAL APPLICATION PUBLISHED UNDER THE FPATENT COOPERATION TREATY (PCT)

(19) Worid Intellectual Property Organizatioa
International Bureau

(43) International Publication Date
21 March 2002 (21 03 2009

PCT

IERINENE N mEN

(10) International Publication Number

WO 02/21918 /Al

(51) loternational Petent Classifiestion’
(ADIN 41706 47 34,47 32,4714 4334 43828 4354
4350 4340 4336 3750 37 46,3734)

(21) International Apptlication Number F'C'I'IEI’OIIIIZWIG‘/ﬁ

(22) International Filing Date
10 September 2001 (10.09 2001)

(25) Flling Language English
(26) Publication Laoguage: English
(30) Priority Data

0022338 8 12 September 2000 (12.09 2000) GB

(71) Applicant (for aoll designated Siaier excapr US)
SYNGENTA PARTICIPATIONS AG [CH/CH]
Schwarzwardallee 215 CH-4058 Basel (CH)

{721) Imventors, and

(75 Inventors/Applicants Jor US onl) NUNINGER,
Cosima [FRACH] Syngenta Crop Protection AG
Schwarzwaldslles 215§ CH-4058 Basel (CH). ZELLER,
Martin [CH/CH] Syngenta Crop Protection AG
Schwarzwaldallee 215 CH-4058 Basel (CH)

AOIN 41/06 7 (74) Ageat BASTIAN, Werner Syngenta Parncipahons AG

Intellectua) Property P.O Box CH-4002 Basel (CH)

1) Desiguated States (national) AR AG A AT AU
AZ,BA BB BG BR,BY BZ CA,CH CR CU
CZ, DE,.DK DM DZ, EC,ER,ES R GB GD GE. GH
GM HR,HU ID IL.IN IS JP KK, KG KP KR, KZ LC
LK. LR, LS, LT LU LV MA MD MG MK. MN MW
MX MZ NO NZ,PH PL,PT RO RU SD SE,SG SI
SK.SL, TI TM TR, TT TZ UA UG US UZ VN YU
ZA ZW

(84) Desiguated States fregional) ARIPO patent (GH GM
KE LS MW MZ, SD SL, SZ, TZ, UG ZW) Euragian
patent (AM AZ . BY KG KZ,MD RU TJ TM) European
patent (AT BE,CH CY DE.DK.BS FI FR.GB GR [E,
IT LU MC, NL, PT SE, TR), OAPI paient (BF B) CF
CG CLCM GA GN GQ GW ML, MR NE, SN TD
TG)

Published
—  with international search report

For two-letier codes and other abbreviations refer to the "Guid-
ance Noies an Codes and Abbrevialions” appearing at the begin-
ning of each regular lssue of the PCT Gazette

(34) Title FUNGICIDAL COMPOSITIONS

{57) Abstract: It has now been found that the use of A)a N-sulfonyl valine-amude of formula (T) wherein R, §s hydrogen C,_alkyl
Cyecycloalkyl or halophenyl, and Ry 13 Cy_ealky! in sssocution with B) either compounds of formalae II to XII » particnlarly effec
tive 1n combating or prevenung fungal diseases of crop plants These combinations exhibit synergistic fungicadal activity Prominent
examples for the compounds of formulae II to XTI are. acibenzolar-S-methyl szoxystrobin, chlorothalonll cymoxaml dimetho
morcph, fluazinam, fludioxoml imazahl S imazalil mancozeh metalaxyl metalaxyl M prooxystroban, pymclostrobin (BAS 500F)

and mfloxystrobin

Y



o

15 4

08 02 2002 vT
PATENT COOPERAT  prs _sp002 A PCT
Chnistian Weichsel EP01/10446
Pty
From the INTERNATIONAL SEARCHING AUTHORITY PCT ﬂ/ e A=y
- O .
SYNGENTA PARTICIPATIONS AG O T MTTALOF . B3P
Intellectual Property THE 'ngh;‘r”%%é'cﬁ“;%%f Lea )
Attn Bastian, Wern
PO Box INTELLEOTUAL PROPERTY
CH-4002 Base! |R&T B0 - (PCT Rule 44 1)
SWITZERLAND
Applicant's or agent's fie refersnce
PF/S -500025 FOR FURTHER ACTION  Ses paragraphs 1 and 4 below
Iniemauonal application No Iintemational fling date
PCT/EP 01/ 10446 (deyimonivysar 10/09/2001
Apphcant

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG

1 [X] Tne appicant is hereby notified that the International Search Report has been established and Is tranamitted harewith

Filing of amendments and statoment under Article 18
The applicant Is entited I he so wishes 1 amend the claims of the intemational Application (ees Rule 48)

When? The tims Iimit for Ming such amendments s normally 2 months from the date of tranamiital of the
Inemational Search Report; however for more detalls, ses the notes on the accompanying sheet

Where? Directly b the  International Bursay of WIPO
34 chemin das Colombetiss
1211 Geneva 20 Switreriand
Fascimiie No (41-22) 740 14.35

For more detalled Instructiona se€ the notes on the accompanying sheel

2 The appticant ls hereby naotifled that no Intemational Search Report will be estabilehed and that the declaretion under
Article 17{2)a) 1o that effact is transmitted herewith

3 [] With regard to the protest against payment of (an) addifonal fee{s) under Rule 40.2 the applicant Ia notiied that

D the protest together with the decision thereon has besn tranamittad 10 tha imternational Bureau tgether with the
applicanr's request 1o forward the taxts of both the protast and the declsion therson to the designated Oifices

[[] o decision has baen made yst on the protast; the appiicant will be notified az 800N as a decision s made

4 Further action{(s) The agplicant |s reminded of the following:

Shortly after 18 months from the priority date the Inlemnational application will be published by the intemational Bureau
if the applicant wishas 10 avold o posipone publication & notice of withdrawal of the Intemational applicetar: or of the
priority cialm must reach the Insemnational Bureau as provided In Futes 80bis.1 and 9050ia.3 respectively before the
complation of the wechnical preparatons for Intemational publication

Within 19 months from the priordty date & demand tor intemational preliminey examination must be flsd it the applicant
wishes to poeipone the entry Into the national phasa untl 30 months from the pricrity date {in some Offices even 1ater)

Within 20 montha from the priority date the applicant must parform the prescribed acts for antry Into the national phase
bafora all designated Offices which have not besan alecied In the demand or in a later eléction within 18 manths from the
priority date or coukd not be alected becayss they are nol bound by Chapter Il

Nama and maiing address of the Intemational Ssarching Authority | Authorized officer

T« European Patent Otfice P B 5818 Patentioan 2
NL-2280 HV Rijewljk Véronique Baillou
Tel (+31-70) 340-2040 Tx 31 851 eponl
Fax (+31-70) 340-3016

Form PCT/SA220 (July 1998)
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NOTES TO FORM PCT/iSA/220

Thase Noles are nishdad to give the baslo instructions concsming the filing of amendments under asticle 19 The
Ndulub-dmﬂ-mdhl‘ﬁwﬁcdy the Regriialions and the Adminmirative instrushons
undler thet Tresty In case of decrepancy batween thess Noles and thoss mmhhhrnw For more
deteiad informafion see also the PCT Applisant’s Guiis, a publioation of

inthass Noles Aticdle "Fuls and Sscllon refer o the provisiona of he PCT the PCT Raguistiors and the PCT
Admmsirstwe Instruations respectively
INSTRUCTIONS CONCERNING AMENDMENTS UNDER ARTICLE 19

The applicant has after having receivad the intamalionsl assrch report, one opportndy fo amend the alaims of the
internshonal applicabon lﬂmldhuwlrh-nmdndlhd sinoe all parts of the intemalional application (olaims,

descnphon and dr. may be smended intemational sxamination there & usw
e B e Sk s 1t w3 B Tt v B r b3
for the purposss of provimenal protecbhon or has another reason lor amending the claime befors intlemaiional pbullostion.

Furthermore, i should be emphasired that provesional proteciion & svallable in some Slales only

What parts of the internationsl appliceiion mey be amended?
Undler Article 19, only the olsime may be amended,

Dunng the inlemational phase the dasms may sleo be amendad (or Aather amendad) under Article 34 before
the internaional Prefiminary Examining Authority The dessription and drawings may only be amended under
Articia 34 before the Intemational Examining Authorlly

Upnﬁyubhn.mﬂﬂam.ﬂpﬂﬂhhmdmd appliostion may be amended under Adtinle 28

or where appliosble, Article

When? mzmmumamuummammmsmmnnm
date, wivchever time imil expass lgter & shouid be noted, however that the amendmerds will be considered
-hmuhmu“mﬁmilwnmwhlmundhnimdhh-wuh

time Emi u before the compistion of the technisal preperstion for ntemnalional publication

(Rude 45 1)

Where not 1a file the amendmenta?
The amendments may anly be fied with the Intemnationa! Burest ancd nol with the recsiving Offios or the
intemalional Searalng Authorily (Fule 48.2)

Whare a demand for intemational prefimenary sxaemmation has been s flad, see below

How? Either by sanceliing one or more enbre dmme, by adiding one or more new claims or by smending the et of
ona or more of ihe dlmms e filed,

A replacement shast must be submitisd for sach shast of the dalme wiuch on socount of an amendment or
smendmenis, differs from the shest onginally fled

Al the clasmns sppawing on a replssement sheet must be numbsred in Arsbio numersls Whare s alam is
-mdumnmahndnh-bmd.hdmmdmnmmm
be renumbsred consscutively (Adminmirsirve instruabons, Beation 206(b)).

The amandments must be made in the language in which the intemationsl applicstion is o be published.

What documents must/may accompany the snendmants ?
Latter (Sectian 205{b)),
The smendments must be submitied with a letier

The lstier will not be pubished with the internationsl applioslion and the amended clasms R should not be
confused with the “Siatement urncier Artole 19{1)" (sse below, under "Stafement under Artisle 10{1))-

The fetter sust be in English or French, st the choice of the applcant. However, I the language of the
international application is Engilsh, the letter must be in English, i the language of the infernational
is French, the lettsr must be In French.

Noles to Form PCTASA/Z20 (firet shest) (Januery 1984)
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NOTES TO FORM PCT/ISA/220 (continued)

The letier must mdicats the dfferences between the clsims as filed and the claims ss amended., k must, n
pasbovier mdicate 1n conneation with each alaim sppearmy in the intemational spplioshon (i bemg understood
thal xisntion) indications conoaming several alams may be grouped), whether

the alam s unchanged,

the olaim » canoelied,

the claim In new

the olaon replsces ona or more elams e Fled

the olasm I the result of Hw division of a claim as led.

2TRB®

The follewing exampies Mustrats the manner in which amandments must be axplained In the
acoumpanying leiter

1 [Where originally thers wers 48 clasve and after amandment of spome claums there are 51)
‘Clams 11029 31,322 3 35 37 o 48 replaced by amended claims bemring the same numbars
dmﬁ.ﬂﬂ‘udmmd new casme 40 i 51 added.”

2 [Where orignally thers were 15 olaime snd after amendment of all alslms there wre 11)
*Clatma 1 to 15 repiaced by amanded dams 1 to 11

3 [Whare originally there ware 14 olsims and the amendimenis corais! in sanceling soma claims and in adiding
ﬁdnﬂh‘GmﬂMuMﬂ.dﬁm?bﬂMmdﬂmﬁ,ﬂmﬂm or
‘Claims 7 tv 13 cancelied, new slaims 15, 18 and 17 addec; all other claims unchanged.”

4. Whare varous kircls of amendments are mads}:
“Clasms 1 10 unchangad; olums 11 1o 13 1l-ll19umnl-d.d-m14.1§-diltqlmdw-mndld
aam 14 claim 17 subdivided into amendad durmy 15, 18 and 17 new claime 20 and 21 added

"Bistemant under sriicie 19(1)" (Rule 48.4)

The amendmenis may be acoompanied by a stalsment expiaining the smendments and Indicating any impact
Mlﬂﬁ“nﬂuhmmhmﬂhmw“ﬁhmm

The sistement will be publishad weith the intemstienal appliestian and the amended clalme.
R must be in ths lsnguage in which the intsrnational appplication is to be published
Rt muat be triaf not excesding 500 words if in English or if ramnsisied into English.

1t shosuid not be confused with and doss not replace the leiter indicating the difersnces batween the claime
as Bed and as amendad. & must be Sed on a separsie shest and must be identifled ae suwh by & hmading,
preferably by usang the words “Gisiement under Article 19(1)

It may not contasn eny disperaging commenis on the inlernational asarch report or the relsvanss of olations
contamed  that report. Refersnos to cilalions misvent te a given cleim, contained in the intemationsl search
veport may be mads only in connechon with an amendment of that olalm

Conssquence if a demand fer intsrnational preliminary sxmminstion has already besn fled

M at the time of Skng any amandments under Articls 19, a demanxd for intemational preliminary sxaminalion
has siwady been submilied, the applicant must prefarsbly at the same lime of Fing the amendmeris with the
internationsl Bursau also fis & copy of such amendments with the intemabonal Prefiminary Examinng
Authority (see Rule 82.2(s), firal sentunas)

Cansaguenca with regard to iransistion of the internations! spptiostion fer aniry into the netienal phuae

The appicents altention i drawn: o the fast thal, whare upon entry inio the national phase, & trarmiation of the
clama s amended under Artcle 18 may have to be furreshed io the designatedisiscied Offiows, inatead of, or
n ackiition to, the trarslation of the dane o Hed.

For hurther detalls on the vqursmants of ssoch desgnated/siscied Offics ses Volume Il of the PCT Applioant's

Notes to Form PCTABA/220 (second shest) (Jaruary 1964)
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PATENT COOPERATION TREATY

PCT

INTERNATIONAL SEARCH REPORT

(PCT Anicla 18 and Rules 43 and 44)
Appicants o apent o s FOR FURTHER e e e e =i
PF/5 -50002A ACTION .
Inernational application No. Intemational filing date (day/monthyear) (Earitest) Priceity Date (day/nonihiear)
PCT/EP 01/ 10446 10/09/2001 12/09/2000
Appticant

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG

Tnis Intemational Search Report has been prapared by this Iniemational s-uchlng Authority an< s tranemitted 1o the appicant
according 1o Article 18 A copy Is being transmitted 10 the Intemational Bureay

This Intemational Search Report conalsts of a ot of 3 sheets,
It is also accompanied by a copy of each prior art document clied in this report.

1 Basls of the report
a With regard to the language, the iIntemational search was carried out on the basis of the intamational application In the
lapguage In which h was fied uniass otherwiss indcated under this ltam
[] the inematonsl asarch was carried out on the basia of a transiation of the iniemational appiication fumished 1 this
Authority (Rule 23.1{b))

b With regard to any nucisotide and/or amino ackd sequence discioesd in the inemational apploation the intemational seacch
was carried out on the basis of the sequence listing

coniained In the nwmational appiication In writtan form

flied togathec with the intemational appication in computer readabie form
fumnished subsequently to this Authority In written form

lumished subssguently to this Authorily In compuier readblé form

the matement that the subssquently fumnished writien sequencs listing does not go beyond the dackasure n the
International apphcation as filed has been fumished

the siatement that the nformation recorded In computer readable form Is identical to the written sequenca Bsting has been
fumished

Certain claims were found unssarchable (Ses Box I)
Unity of Invention Is lacking {see Box I1)

OO0 0O 00000

4 With regard 10 the title
[X] e textis approved as submitted by the appiicant.
[[] mewextnasbeen esmbished by his Authorty 1o raad as follows.

5 Wih regard to the abstract,

m the Jaxt Is approved aa submittad by thi applicant.

D the text has been establlshed according to Ruie 38.2(b} by this Autharity aa it appaars in Box il The applicant mey
within one month from the date of maliing of this International search mport, submit comments 1o this Authorhy

6 The figwe of the drawings to ba published with the abstract is Figure No —
D ae sugpasted by the applicant. m None of the figures
[[] because te appicant faied to suggest a figure
[J vecauss this figure betwer characterizes the invention

Form PCTASA/210 (first shoat) (July 1908)



INTERNATIONAL SEARCH REPORT wemationsl Appication Ne

PCT/EP 01/10446
CLASSIRG.

IrE T CADING 1706 /7UAOINA1/06,47 34,47 32,47 14,43 84,43 B28,43 54,
43 50,43 40,43 36,37 50,37 46,37 34)
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13 06 2002 v 23
PATENT COOPERATI ? PF/5 -50002A PCT
Christian Weichsel EP0O1/10446
From the
INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINING AUTHORITY PCT 64 }
To A L
BASTIAN, Werner
c/o Syngenta Participations AG WRITTEN OPINION
Intellectual f t :
PO Box R&TGO ReT 50 CTUAL PROPE PCT Rule 66
CH-4002 Basel ( )
SUISSE
Date of mallmg
[ day jmonth [ymr) 1370372002
Applicant s or agent 8 file reference REFLY DUE
PF/5-50002K yiutm, 2 00 monttafdare
international apphcation No. International filing dxte (dsy/monthiyear) Pricrity dats (Qﬂnmlﬁbﬁ.r}
PCT/EP 01/ 10446 10/09/2001 12/09/2000
Imernabional Patent Clasnficaton (JPC) or both nazonal clasafieshon ad 1PC
AOIN41/06
Apphcant

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG et al

1 This written opinioa i the first drown up by this Internationsl Preiiminey Examining Authority
2 ‘This opinlon contains indications reizting to the followmyg iteme
1 [X] Bans of the opimon
1l D Priormy
M [X] Non-essblishment of opruon with regard to novelty inventive step and industrial applicabality
v D Lack of unity of invention
v [X] :gm m mﬁ"&'ﬁmm to novelty mventive step ar industrial apphcahility
vi [[] Certun documents ated
Vil [] Gertmn defects in the meernational spplication
vill [[] Certan observations on the mternational spplrostion

3 Tie spplicant 15 hereby invited to reply Lo s opnion

ta grant an extmsion wee Rule 66.2(d).

How® By submutung s written reply sccompamed where appropnale, by amendments, according to Rule 663
For the form and the language of the amendments see Rules 668 xnd 66 9

Alke  For an addiuonal tyl.olul:lmll.lmmilnnnu.le Rule 664
For the examiner s obligation to consler smendments and/or argumenta, see Rule 66 40
For an informal communication with the exammner see Rule 66.6.

if no reply & filed, the internauonsl prefiminary exammation report will be established on the basis of this epimon

4 The final dute by which the internsuonal preiirunary

When?  See the ume lumit indicated above The applicant may, before the expirstion of that ime it request thus Authanty

examination reporl must be establizhed aceording to Rule 692 I _12/01/2003
Name and muling addrcas of the IPEA/ Authorized officer
~—a3_ Eurcpesn Patent Office Examiner Oaﬂos Novoa
D-80298 Munich ofh
Tel (+49-39) 23990 Tx 523656 epru d Formalities l:r e i
Fax (+49-89) 2399-4465 &ll[:'- ('_:Hlﬂ)'m’n! L 5 29

Form PCT/IPEAMOS (cover theet) (July 1998)
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WRITTEN OPINION Internation application No PCT/EP 01/ 10446

| Basis of the opinion

1 The basis of this wnitten opinion 1s the application as onginally filed

Il Non-establishment of opinlon with regard to novelty, inventive step and Industrial
applicabliity

2 The question of whether the claimed invention appears to be novel, to involve an
inventive step, or to be industnally applicable has not been and will not be the subject
of the international preliminary examinahon (Article 34 (4) (a) (1) (i) PCT, see also
international search report) in respect of

21 Applications having an unnecessary pluraity of independent claims (generally not more
than 1 Independent claim in the same category Is necessary, Article 6 PCT),

22 unsearched subject-matter (Article 17 (2) (a), Rule 68 1 () PCT),e g

2 2 1 claimed subject-matter under Rule 39 1 PCT,

2 2 2 applications where the descnption, the claims, or the drawings fail to comply with the
prescribed requirements to such an extent that no meaningful search could have been
carned out,

23 claimed subject-matter under Rule 67 1 PCT

V  Reasoned statement under Rule 66.2(a)(ll} with regard to novelty, Inventive step or
industrial applicablility

3 To the extent that the intemational preliminary examination has been carmed out (see item
Iil above), the following i1s pointed out

in ight of the documants cited in the intemational search report, it is considered that the
invention as claimed m at least one of the independant claims does not appear to meet the
critena mentioned in Article 33 (1) PCT, 1 @ does not appear to be novel and/or to involve
an inventive step

4 It amendments are filed, the Apphcant must comply with tha requirements of Rule 66 8
PCT and indicate the basis in the onginally filed application of the amendments made
(Article 34 (2) (b) PCT) otherwise these amendments will not be taken into consideration
for the establishment of intematonal preliminary examination
The attention of the applicant is drawn to the fact that if the application contans
an unjustified pluraity of independent claims no exarmination of any of the claims will be

carned out

Form PCT/408AE1 (EPO-March 2001)
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/ PATENT COOPERATION TREATY CO\)
From the
INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINING AUTHORITY
To
PCT
BASTIAN, Wemer
c/o Syngenta Participations AG
= NOTIFICATION OF TRANSMITTAL OF
Intellectual Property INTELLECTUAL PROPERTY
S oo
CH-4002 Basel
SUISSE 086 Juru 2002 (PCT Rule 71 1)
[wm] Toara] jevowce] jren] ol pheh of madiing
ce. 03 06 2002
Applicants or agent’s flg reference
PF/5-50002A IMPORTANT NOTIHCATION
Iintemational appication No. international filing date {deyinantiviear) Prionity dale {dapimoniviear)
PCT/EPO1/10446 10/09/2001 12/08/2000
Applicant

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG et al

1 The applicant is heraby naotified that this intemationa! Praeliminary Examining Authority transmits herewith the
intemational preliminary examination report and ts annexes, if any, sstablished on the intemational application

2 A copy of the report and Its annexes, if any s beng tranemiited to the Intemational Bureau for communication
1o all the elected Offices

3 Where required by any of the alected Officas the Intematonal Bureau will prepare an English transiation of the
rapart {but not of any annexes} and will transmit such transiation to those Offices

4 REMINDER

The applicant must enter the national phase before gach elected Office by performing certan acts (filing
tranglations and paying national {sea) within 30 months from the priority data (or later in some Offices) (Article
39(1)) (ses also the reminder sent by the Intemational Bureau with Form PCTAB/301)

Where a translation of the international application must be fumished to an elected Office that transiaton must
contain a translation of any annexes to the intemationail preltminary examination report 1t 1a the appiicant s
responsibility to prepare and fumish such transiation directly io each elected Office concemed

For fusther details on the appiicable time limits and requirements of the slected Offices ses Volume )l of the
PCT Applicant s Guide

Nama and maliing address of the IPEA/ Authorixed officer

European Patent Office

D-80288 Munich

Tel +4086 2380 0 Tx: 523858 epmu d
Fax +49 88 2399 4485

Mazzariol F

Tel +48 B9 2309-7011

Form PCTAPEA/418 (July 1992)
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PCT

INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINATION REPORT

(PCT Articie 36 and Rule 70)
Appilcants or agents file referance See Notification of Trensmittal of intemational
PF/5-50002A FOR FURTHER ACTION  PreSminary Examination Report (Form PCTAPEA/418)
intsmational appication No intsmational fing date (duyimonthesr) Priority date (daynanthieer)
PCT/EPO1/10446 10/09/2001 12/09/2000
International Patent Claasification (IPC) or national classification and IPC
AQ1N41/08
Appicant

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG et al

1 This mtemational preliminary examination report has been prepared by this Intemational Preliminary Examining Authority
and ls tmnemitied to the applicant according to Articis 36

2 This REPORT conslists of a tolal of 4 sheets, Including this cover sheet.

O The report is also accompanied by ANNEXES |e shesis of the description claims and/or drawings which have
been amended and are tha basis for this repart and/or sheata contalning rectifications made before this Authority
(sae Rule 70 16 and Section 607 of the Administrative Instructions under the PCT)

These annexes consist of a total of sheets

3 Thia report contuins Indications relating 1o the following lteme

} B Baals of the report
n O Prority
i O Non-establishment of opinion with regard 1o novelty inventive step and indusirial appiicability
v O Lack of unity of invention
v @ Reasoned statement under Article 35(2) with regard to novelly Inventive step or industrial applicabiity
citations and explanations suporting such statement
vi O Cenain documents cited
vii [0 Certain defects in the intarnational application
vil O Certan observations on the intemational application
Date of submizsion of the demand Dato of completion of this report
08/02/2002 03 06.2002
Name and mailing address of the Intemnational Authortzed officer
prellminary examining authority
European Patent Office
0-80298 Munich Be"m' F
Tel +4889 0 Tx. 523658 epmu d
Fax +4089 2300 4485 Tetephone No. +49 80 2300 BG08

Form PCTAPEA/409 (cover shasf) (January 1094)



INTERNATIONAL PRELIMINARY
EXAMINATION REPORT Intemational application No PCT/EP01/10446

| Basls of the report

1 Wihh regard to the elements of the intemational application (Repiacement sheets which have been furnished to
the recelving Office in response to an invitahon under Arlicle 14 are referred to in this report as “originelly filed”
and are not annexed io this report since they do not contain amendments (Rules 70 18 and 70 17))
Description, pages

1-24 as originally filed
Claims, No.
18 as originally filed

2 With regard to the language ali the elaments marked above wore avallable or fumished to this Authonty In the
language in which the intemational application was filed, unless otherwise indicated under this item

These elements were available or fumished to this Authority in the following language , which s

J the language of a translation fumished for the purposes of the intemational search (under Rute 23 1({b))
O the language of publication of the intemational application (under Rule 48 3(b))

O the language of a transiation fumished for the purposes of intemational preliminary examination (under Rule
55 2 and/or 55 3)

3 Whh regard to any nuclectide and/or amino acld saquence disclosed In the international application the
international preliminary examination was camed out on the bass of the sequence listing

contained In the Intemational application in written form

filed together with the intemational application in computer readable form
fumished subsaquently to this Authority in written form

fumished subsequently to this Authonty in computer readable form

The statement that the subsequently fumished written sequence listing does not go beyond the disclosure tn
the international apphcation as filed has been furrushed

The statement that the information recorded In computer readable form Is idantical to tha wntten sequence
listing has been fumished

0O 00000

4 The amendments have resulted in the cancellation of

1 the description pages
O theclams Nos
O the drawings sheets
§ [ This report has been established as if (some of) the amendments had not been made, since they have been

considered to go beyond the disclosure as filed (Rule 70 2(c))

Farm PCTAPEA/400 (Boxas | VIl Sheet 1) (Juty 1998)
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Intamational application No PCT/EP01/10446

(Any replacement sheel conlaining such amendments must be referred to under item 1 and annexed to this

report }

6 Additlonal observations, if necessary

see separaie sheet

V Reasoned statement under Article 35(2) with regard to noveity, inventive step or industrial applicabliity,
citations and explanations supporting such statement

1 Statement
Novelty (N) Yes
No
Inventive step (IS) Yos
No

Industrial apphcability (IA) Yes
No

2 Citations and explanations
see separate sheet

Clams
Clams

Claims
Clams

Ciaims
Claims

Form PCTAPEA/408 (Boxes | Vill Shoet 2) {July 1908)
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INTERNATIONAL PRELIMINARY Intemational epplicaton No PCT/EP01/10446
EXAMINATION REPORT - SEPARATE SHEET

Re ftem |
Basis of the report

The documents mentioned In this International Preliminary Examination Report are
numbered in accordance with the order they appear in the Intemational Search Report

Re item V

Reasoned statement under Article 35(2) with regard to novelty, 'nventive step r
industrial applicabiiity, citations and explanations supporting such statement

The present invention relates to a synergistic fungicklal mixture containing A) a N-sulfonyl-
valine-amide of Formula (I) and B) a second fungicide from a hst

The cited pnor art documents D1-D6 disclose analogs of A) or broader defined
compounds At most (e g in D2), a list of further compounds s provided, which could give
a synergistic effect Such an effect has not been shown for any combination and the list
18 merely the ctation of the over one hundred usual fungicides available in the art The
mentioned possibility of synergy thus considered to be merely speculative

Thersfore, the present application fulfills the cntena of Article 33(2)-(4) PCT, because the
subject-matter of the present claims 1-8 Is new with respect to the pnor art as defined in
Rule 84(1) to (3) PCT, involves an inventive step (Rule 65(1) and (2) PCT) and 8

industnally applicable

Form PCT/Sepamie Sheat/400 (Sheet 1) (EPO-April 1897)
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PCT
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INFORME EXAMEN PRELIMINAR INTERNACI NAL
(PCT articulo 36 y regla 70)

[Referencia del soficiante o agents
PF/5-50002A

Ver notificacién de la transmisidn del examen
PARA PROSEGUIR preliminar Intemacional (formato PCT/IPEA/416)

No Solcitud Intemnaclonal
PCT/EPO1/10448

Fecha de presentacién internacional
(dia/mes/afio)

10/09/2001

Fecha de prondad (dia/mea/afio)

12/06/2000

Clasificacidn Intemaclional de Patentes

(IPC) o clasificacién nacional e IPC
AQ1N41/08

Solicitante

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG et al

2 Este INFORME consiste de un tota

Administrativas bajo el PCT)

Estos anexos consisten en un total

1 Este examen preliminar intemacional ha sido preparado por esta Autoridad encargada del Examen Prefiminar
Intemacional y es transmihda al solicitante de acuerdo con el articulo 36

| de 4 paginas, incluyendo esta hoja

___ Este informe también estad acompafiado por ANEXOS esto s hojas de la descnpaidn, reivindicaciones y/o
dibujos, los cuales han sido modificados y son la base para este informe y/o hojas que contienen
ractificaciones presentadas ante esta Autondad (ver Regla 70 18 y Seccidn 607 de las Instrucciones

de __ hojas

| X _ Base del Informe

|| Pnondad

aplicacion indusitnal

3 Este informe contene indicaciones que se relacionan con los siguientes puntos

m El no-establecimiento de opinion en relacidn con la novedad nivel inventivo y

v __ Faita de unidad de invenclén

\' X_ Declaracidn motivada bajo el Art. 35(2) con relacién a la novedad, nivel Inventivo o aplicacién
industrial, citaciones y exphcaciones que soportan dicha declamacidn

Vi —__ Ciertos documentos citados

Vi _ Ciertos defectos en la solicitud intemacional

Vil Ciertas observaciones en la soliciud Intemacional

"Fecha de presentacién de la demanda

Fecha en que se completd este informe

Tel +49 89 23980 Tx 523656 epmu d
Fax +40 89 2399 — 4485

08/02/2002 03 06 2002
Nombre y direccién de la autoridad encargada del Oficial autorizado
examen preliminar internactonal

Oficina de Patentes Europea BERTRAND F
D-80298 Munich

Teléfono +49 89 2390 8606

Formato PCTAPEA/409 (hoja de cublerta) (enero 1994)
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INFORME DEL EXAMEN
PRELIMINAR INTERNACIONAL Solicitud intemacional No PCT/EP01/10448

| BASE DEL INFORME

1 En relacién con los elementos de la sohicitud intemacional (las hojas de reemplazo que han sido
suministradas a la oficina receptora como respuesta a la invitaciéon bajo el articulo 14 serdn refendas
como “presentadas origihaimenta” y no estdn anexas a este Informe debido a que no contienen
modificaclones (Regla 70 18 y 70 17))

CAPITULO DESCRIPTIVO, PAGINAS

1-24 Como fueron presentadas onginaimente
REIVINDICACIONES, No
1-8 Como fueron presentadas onginaimente

2 En relacion con ol Idioma, todos los elementos marcados anteriormente fueron suministrados a esta
Autoridad en el idioma en que la solictud intemacional fue presentada, a mencs que se Indique lo
conirario bajo este punto

Estoe elementos fueron suministrados o estaban disponibles para esta autoridad en el siguiente idioma, el
cual es

— Eludioma de la traduccién aportada a efectos de la busqueda intemacional (bajo la Regla 23 1(b))

___ Elidioma de publicacién de la solicitud mtemacional (bajo la Regla 48 3(b}))

—— Elidioma ds la traduccidn suministrada para efecto del examen praliminar internacional (bajo la Regla

55 2 yio 55 3)

3 Respacto a cualguier secuencia nucleétido y/o aminoécido revelado en la solicitud internacional el
examen preliminar internacional fue llevado a cabo con base en la lista de secuencias

— Contenidas en la solicitud Intemacional de forma escrita

— Presentadas Junto con la solicitud intemacional en forma legible por computador

____Aportada postariormente a esta Autondad en forma escrita

— Suministrada postariormente a esta Autoridad en forma legible por computador

___La declaracién de que la filsta de secuencias aportada postenormente en forma escrta no va mas alla
qua lo revelado en la solicitud intemacional como fue presentada

____La declaracidn de que la Informacdn inscrta en forma legible por computador es idéntica a la hsta de
secuencias en forma escnta aportada

4 Las modificaciones han resultado en la cancelacidn de

___ El capitulo descnptivo paginas

___ Las relvindicaclones Nos

__ Loa dibujos hojas
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INFORME DEL EXAMEN
PRELIMINAR INTERNACIONAL Solicitud internacional No PCT/EP01/10448
5 ___ Este informe ha skio establecido como sl (algunas de) las modificaciones no hubieran sido

efectuadas debido a que ee ha considerado que van mds alld de lo revindicado mediante la
solicitud intemacional (Regla 70 2(c))

(A cualquier hoja de reemplazo que contenga dichas modificaciones debe hacerse referencia bajo
el punto 1 y ser anexada a este informe)

8 Observaciones adicionales, 8| necesanas
Ver hoja anexa

V Declaracién motivada, bajo el Art. 35(2) con relacién a la novedad, nivel Inventivo o aplicacién
Industrial, citaclones y explicaclonss que sustantan dicha declaracién

1 Declaracién
Novedad 2] Relvindicaciones 1-8
NO Relvindicaciones
Nmvel iInventiva Sl Relvindicaciones 1-8
NO Rewindicaciones
Aplicacién Industnal S|  Rewvindicaclonas 1-8

NO Rewndicaciones

2 Ctaciones y explicaclones
Ver hoja anexa
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INFORME DEL EXAMEN 33
PRELIMINAR INTERNACIONAL Solicitud Internacional No PCT/EP01/10446

|
Basse del Informe

Los documentos mencionados en ese informe de examen preliminar intemacional estdn numerados de
acuerdo al orden en que aparecen en ol informe de blsqueda intemacional

Rg Htem V
Declaracién motivada, bajo ol Art. 35(2) con relacién a Ia novedad, nivel inventivo o aplicacién
Industrial, citaclones y explicaciones que sustentan dicha declaracién

La presente invenclén se relaciona con una mezcla fungicida sinergética que contiene A) una N-sulfonil-
valina-amida de formula (1) y B) un sagundo fungicida de una lista

Los documentos D1-D8 citados como anterioridades revelan analogos de A)  compuestos definidos de una
manera mds ampha Por mucho (por ejemplo en D2) se provee una kista de compuestos adicionales que
podrian tener un efecto sinergético Tal efecto no s ha mostrado para ninguna combinacidn y la lista a duras
penas es la citacidn de mas de 100 fungicidas comiinmente disponibles en el estado de la técnica Por lo
tanto, la posibilidad de sinerglsmo menclonada es meraments especulatva

Por lo tanto, la presente solicitud cumple con el citerio del Art. 33(2)-(4) PCT, debido a que la matena de las
revindicaciones 1-8 es novedosa con relacion al estado de la técnica como se define en la Regla 84(1) y (3)
PCT contlens nivel mventivo (Regla 85(1) y (2) PCT) y es aplicable industriaimente
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COMPOSICIONES FUNGIGIDAS

La presente invencién se relaciona con nuevas composiciones fungicidas
para el tratamento de enfermedades fitopatdgenas de plantas de cultivo,
especiaimente hongos fitopatogenos, y con un método para combatir
enfermedades fitopatégenas en plantas de cultivo

Se sabe que ciertos denvados de sulfonil-valina-amida tienen actividad
biolégica contra hongos fitopatogenos, por ejemplo, conocidos de la WO 95/30651
y la WO 89/07647, donde se descnben sus propiedades y metodos de
preparacion Por otro lado, vanos compuestos fungicidas de diferentes clases
quimicas son amphamente conocidos como fungicidas de plantas para aplicacidn
en vanos cultivos de plantas cultivadas Stn embargo, la tolerancia de los cultivos
y la actividad contra hongos de plantas fitopatégenos no siempre satisfacen las
necesidades de la practica agricola en muchos acontecimientos y aspectos

Ahora se ha hallado que el uso de

A)  una N-sulfonil-valina-amida de formula |

H,C CH,
R—=——CH;-0 CH,—CH,—ﬁ—"IH—so,—R, (n
o
H,c—0
en donde

R, es hidrégeno, alquilo Ci, cicloalquilo Cyg 0 halofenilo, y
Rz es alquile Cy, asociada con

B) o bien
metalaxil de formula Il, incluyendo metalaxil-M de férmula Ila

207 142
Ssr
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es particularmente efectivo para combatir o prevenir enfermedades fungales de
plantas de cultivo Estas combinaciones exhiben actividad fungicida sinérgica

En todo este documento, la expresibn combinacion representa |as vanas
combinaciones de componentes A) y B), por ejemplo, en una forma individual de
*mezcla Iista®, en una mezcla de roclo combinada compuesta de formulaciones
separadas de los componentes de ingredientes activos individuales, por ejemplo,
una *mezcla de tanque®, y en un uso combinado de los ingredientes activos
individuales cuando se aplican de una manera secuencial, es decir, uno después

del otro con un periodo razonablemente corto, por ejemplo, algunas horas o dias



El orden de aplicacién de los componentes A) y B) no es esencial para el trabajo
de la presente invencién

Las combmaciones de acuerdo con la invencibn tambien pueden
comprender mas de uno de los componentes activos B), si se desea la ampliacion
del espectro de control de enfermedades Por ejemplo, puede ser conveniente en
la practica agricola combinar dos o tres componentes B) con cualquiera de los
compuestos de férmula |, o con cualquier miembro prefendo del grupo de
compuestos de formula |

De la WO 95/30651 y la WO 99/07647, se conocen las siguientes especies

especificas de formula |
Compuesto No R, Rz
i 01 H CzHs
102 H CHs
103 CHj CHs
104 CH, C2Hs
105 CaHs CaHs
|1 06 Ca2Hs CHs
107 CsHs-cicl CH,
108 CaHs-cicl CzHs
109 CsHg-cicl CH,
110 CeH14-cicl CHs
| 11 3-Cl-CsHs CzHs
112 3-Cl-CeHs CH;
113 4-Cl-CgHs CzHs
114 4-Cl-CsHs CHs
115 3-Br-CoHs CazHs
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|16 3-Br-CgHs CHs
117 4-Br-CgHs CaHs
118 4-Br-CeHs CH,
119 4-Cl-CeHs CaHrn
{ 20 4-Cl-CeHs CsHr
121 4-Cl-CeHs CiHg-n
122 4-Cl-CgHs CiHp-s

Una realizacion prefenda de la presente invencidn se representa por medio de
esas combinaciones que comprenden como componsente A) un compuesto de la
féormula |, en donde R, es hidrdgeno, metilo, etilo, clorofeniio o bromofenilo, o en
donde R: es hidrdégeno, etilo, 4-clorofenilo 6 4-bromofenilo, o en donde Ry es 4-
clorofenilo, o en donde R; es metilo o etilo, 0 en donde Rz es metio Un subgrupo
prefendo se caracterniza porque R; es hidrégeno, etilo, 4-clorofenilo o 4-
bromofenilo, y Rz es metiio o etilo En otro subgrupo prefendo Ry es 4-clorofenilo y
Rz es metilo o etilo

Entre las mezclas de la presente invencién, se da mas preferencia a las
mezclas de los compuestos (01, 111, 112, 113,114, 115, 117,115,120, 121 y
| 22, con los compuestos de componente B), especialmente con los productos
comercialmente disponibles que se encuentran dentro de los rangos
proporcionados, es decrr, ios productos comerciales, mencionados en todo este
documento Se da particular preferencia a la combinacién de compuesto [ 13 con
cualquiera de los componentes B), a ia combinacidn de compuesto | 14 con
cualquera de los componentes B), a la combinacion de compuesto | 15 con
cualquiera de los componentes B), a la combinacion de compuesto | 17 con
cualquiera de los componentes B), a la combinacién de compuesto [ 19 con

cualquiera de los componentes B), a la combinacién de compuesto 120 con

o



cualquiera de los componentes B), a la combinacién de compuesto |21 con
cualquiera de los componentes B), y a la combinacion de compuesto | 22 con
cualquiera de los componentes B)

Las sales de los ingredientes activos de amina y morfolina se preparan por
reaccién con acidos, por ejemplo, hidrohalo acidos tales como acido fluorhidrico,
acido clorhidrico, dcido bromhldnco y acido yodhidnco, o écido sulfunco, acido
fosfénco o écido nitnco, o &cidos organicos tales como écido acético, acido
tnfluoroacético, écido tncloroacetico, dcido propinico, écido ghicdlico, acido
lactico, &cido succinico, écido citnco, écido benzoico, acido cindmico, écido
oxalico, acido férmico, dcido bencenosulfénico, acido p-toluensuifénico, acido
metanosulfénico, édcido salicilico, acdo p-aminosalciico y écdo 1,2-
naftalenodisulfonico

Las combinaciones de ingredientes activos son efectivas contra hongos
fitopatdgenos que pertenecen a las siguientes clases Ascomycetes (por ejemplo,
Ventuna, Podosphaera, Erysiphe, Moniinia, Mycosphaerella, Uncinula),
Basidiomycetes (por ejemplo, el género Hemilaia, Rhizoctoria, Puccinia), Fungi
imperfach (también conocidos como Deuteromycetes, por ejemplo, Botryls,
Helminthosponum, Rhynchosponum, Fusanum, Septona, Cercospora, Alfemana,
Pynculana y Pseudocercosporella herpoinchoides), Oomycetes (por ejemplo,
Phytophthora, Peronospora, Pseudoperonospora, Albugo, Bremia, Pythum,
Pseudosclerospora, Plasmopara)

Los cultivos objetivo para las éreas de |ndicacién que se descnben en la presente
comprenden dentro del alcance de esta invencién, por ejemplo, las siguentes
especies de plantas remolacha (remolacha azucarera y remolacha de follaje),
frutas de pepitas, frutas de carozo y bayas (manzanas, peras, ciruelas, duraznos,
almendras, cerezas, frutilas, frambuesas y moras), plantas leguminosas (habas,

lentejas, arvejas, habas de soja), plantas oleosas (colza, mostaza, amapola,



olivas, girasoles, coco, plantas de aceite de ricino, habas de cacao, manies),
plantas de pepino (médulas, pepinos, melones), plantas de fibra (algodén, Ino,
cafamo, yute), frutas citncas (naranjas, imones, pomelos, mandannas), vegetales
{espinaca, lechuga, espamago, repollos, zanahonas, cebolias, tomates, papas,
pimiento rojo), laurdceas (paltas, canela, alcanfor), o plantas tales como maiz,
tabaco, nueces, café, cafla de azucar, té, vides, lupulos, dunan, bananas o
plantas de caucho natural, ast como también césped y omamentales (flores,
arbustas, arboles de hoja ancha y siempre verdes, tales como conliferas) Este
listado no representa imitacion alguna Los cultivos de alevado interés en relaciédn
con la presente invencidn son las papas, tomates, uvas, tabaco y otros vegetales,
como cucurbitédceas y lechuga

Las combinaciones de la presente invencidn también se puedsn usar en el
area de la proteccibn de matenal técnico contra el ataque de hongos Las areas
técnicas incluyen madera, papel, cuero, construcciones, sistemas de enfnamiento
y de calentamiento, sistemas de ventiacidn y de aire acondicionado y similares
Las combinaciones de acuerdo con la presente invencion pueden prevenir los
efectos nacivos tales como decadencia, decaloracién o moho

Las combinaciones de acuerdo con la presente nvencidn son
paricularmente efectivas contra mildius lanuginosos y tizones tardios, en
particular contra patégenos de uvas, papas, tomates, cucurbitaceas y tabaco
Ademas son particularmente efectivas contra especies de mancha de hoja ¥y
tizones tempranos, especialmente contra Alfernana en papas, tomates,
cucurbitaceas, y podredumbre negra, fuego rojo, mildiu polvoroso, moho gns Yy

enfermedad de brazo muerto en vid
La cantidad de combinacidn de la invenctdn a ser aplicada dependerd de

vanos factores tales como el compuesto empleado, el objetivo de tratamiento

(planta, suelo, semilla), el tipo de tratamianto (por ejemplo, rociado, espolvoreo,
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abono de semilla), el propdsito del tratamiento {(profildctico o terapeutico), el tipo
de hongo a ser tratado y el tiempo de apiicacién

Los compuestos de férmula II y lla son comunmente conocidos como
metalaxil y metalaxil-M, ¢ f The Pesticide Manual, 11° Ed, 1997, articulos 470 y
471

El compuesto de féormula 1il es comunmente conocido como fluazinam, ¢ f
The Pesticide Manual, 11° Ed , 1997, articulo 329

El compuesto de formula IV es comunmente conocido como mancozeb ¢
f The Pesticide Manual, 11° Ed , 1997, articulo 452

El compuesto de férmula V es comunmente conocido como clorotalonil ¢ £
The Pesticide Manual, 11° Ed , 1897, articulo 133

Los compuestos preferidos de formula VI son comunmente conocidos
como azoxiestrobina Vla, tnfloxiestrobina VIib y picoxiestrobina Vic, ¢ f The
Pesticide Manual, 11° Ed, 1997, articulo 43, Patente Europea EP-B-460575, y
documento de Patente Europea EP-A-278595 6 AGROW, No 324, pagina 27, 12
de marzo de 1999

El compuesto de formula VII es comunmente conocido como
piraclostrobina (BAS 500F), ¢ f WO 96/01256

El compuesto de férmula Vil es comunmente conocido como acibenzolar-
S-metilo, ¢ f The Pesticide Manual, 11° Ed, 1897, artfculo 114

El compuesto de férmula IX es comunmente conocido como dimetomorf, ¢
f The Pesticide Manual, 11° £d , 1997, articulo 244

El compuesto de férmula X es comunmente conocido como fludioxonil, ¢ f
The Pesticide Manual, 11° Ed , 1997, artlculo 334

El compuesto de formula XI es comunmente conocido como cimoxanil, ¢ f

The Pesticide Manual, 11° Ed , 1997, articulo 182

TR o
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El compuesto de férmula Xil es comunmente conocido como imazalil, ¢ f
The Pesticide Manual, 11° Ed, 1997, articulo 410, y su i1sémero S §ptico puro de
férmula Xlla es comunmente conocido como S-imazalil, ¢ f PCT WO 00/38521

Los compuestos especificos de componente B) mencionados en [os
pamrafos precedentes se encuentran comercialmente disponibles Otros
compuestos que se encuentren dentro del alcance de la férmula VI de
componente B) se pueden obtener de acuerdo con procedimientos anélogos a
aquéllos conocidos para la preparacidn de compuestos comercialmente
disponibles

Se ha hallado que el uso de compuestos de las férmulas Il a Xl en
combinacidon con el compuesto de fdrmula | sorprendente y sustancialmente
aumentan la eficacia de este ultmo contra hongos, y viceversa Ademas, el
método de la invencién es efectivo contra un espectro més amplio de dichos
hongos que pueden ser combatidos con los ingredientes activos de este metodo,
cuando se usan solos

Se entiende que las mezclas prefendas especificas de acuerdo con la
presente invencion son representadas por las combinaciones de ingredientes
activos de férmula |, o cuelquiera de los subgrupos de formula |, o miembros
especificamente mencionados de los subgrupos con un segundo fungicida
seleccionado entre el grupo que comprende acibenzolar-S-metilo, azoxiestrobina,
clorotalonil, cmoxanil, dimetomorf, fluazinam, fludioxonil, imazall, S-imazaiil,
mancozeb, metalaxil, metalaxil-M, picoxiestrobing, piraclostrobina (BAS 500F) y
tnfloxiestrobina

Més prefendos como segundo fungicida de componente B) son metalaxil y

metalaxii-M
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La relacion en peso de A) B) se selecciona de manera tal de proporcionar
una accién fungicida sinérgica En general |a relacién el peso de A) B) es entre
2000 1y 11000

La accion sinergica de la composicién resulta evidente del hecho que la
accién fungicida de la composicién de A) + B) es mayor que la suma de las
acciones fungicidas de A) y B)

Cuando el componente B) es metalaxil de férmula |1, la relacién en peso de
A) B) es por ejempio, entre 40 1 y 1 400, especialmente 20 1 y 1 100, y con més
preferencia 10 1y 1 20

Cuando el componente B) es metalaxi-M de férmula lla, a relacién en
peso de A) B) es por ejlemplo, entre 80 1 y 1 200, especiaimente 401y 150, y
con mas preferencia 201y 1 20

Cuando el componente B) es fluazinam de férmula i, la relacién en peso
de A) B) es por ejemplo, entre 40 1 y 1 100, especiaimente 20 1 y 1 50, y con més
preferencia 201y 1 10

Cuando el componente B) es mancozeb de férmula IV, la relacion en peso
de A) B) es por ejemplo, entre 4 1 y 1 600, especiaimente 1 1 y 1 100, y con més
preferencia 14y 120

Cuando el componente B) es clorotalonil de férmula V, la relacién en peso
de A) B) es por ejemplo, entre 4 1 y 1 400, especialmente 1 1 y 1 100, y con més
preferencia 14y 1 20

Cuando el componente B) es azoxiestrobina de férmula Vla, la relacién en
peso de A) B) es por ejemplo, entre 40 1 y 1 200, especialmente 201 y 1 100, vy
con mas preferencia 101y 1 20

Cuando el componente B) es tnfloxiestrobina de férmula Vib, la relacién en
peso de A) B) es por elemplo, entre 40 1 y 1 200, especialmente 201y 1 100, y
con més preferencia 101y 1 20
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Cuando el componente B) es picoxiestrobina de férmula Vi, la relacion en
peso de A) B) es por ejemplo, entre 80 1 y 1 200, especialmente 401y 1 100, y
con més preferencia20 1y 1 20

Cuando el componente B) es piracloestrobina (BAS 500F) de férmula VII, la
relacidon en peso de A) B) es por ejemplo, entre 80 1 y 1 200, especiaiments 40 1
y 1 100, y con mas preferencia 201y 1 20

Cuando el componente B) es acibenzolar-S-metilo de férmula VIl la
relacion en peso de A) B) es por ejemplo, entre 20001 y 18, especiaimente

1000 1y 1 1, y con mas preferencia 500 1y 10 1

Cuando el componente B) es dimetomorf de formula IX, la relacién en peso
de A) B) es por ejlemplo, entre 40 1 y 1 200, especiaimente 20 1 y 1 100, y con
mas preferencia 101y 1 20

Cuando el componente B) es fludioxonil de férmula X, la relacién en peso
de A) B) es por ejemplo, entre 80 1 y 1 100, especialmente 40 1 y 1 50, y con mas
preferencia 10 1y 1 20

Cuando el componente B) es cimoxanil de férmula Xi, ia relacién en peso
de A) B) es por ejemplo, entre 40 1 y 1 100, especiaimente 20 1 y 1 50, y con mas
preferencia201y 1 10

Cuando el componente B) es imazall de formula Xll, o su i1s6mero S-
imazall de formula Xila, la relacién en peso de A) B) es por ejemplo, entre 1 400 y
400 1, especiaimente 1200 y 200 1, y con mas preferencia 120 y 20 1, resp
1200 y 200 1, especialmente 1 100 y 100 1, y con més preferencia, 1 10y 10 1

El método de la invencién comprende aplicar a las plantas tratadas o al
lugar de las mismas, en mezcla o en forma separada, una cantidad de agregado
fungicidaimente efectiva de un compuesto de férmula | y un compuesto de

componente B)



14

El término lugar como se usa en la presente tiene la intencion de abarcar
los campos sobre los cuales las plantas de cultivo tratadas estédn creciendo, o
donde las semillas de plantas cuitivadas son sembradas, o al lugar donde seran
colocadas las semillas en el suelo El término semilla tiene la intencidn de abarcar
material de propagacién de las plantas, tales como cortes, plantulas, semilias,
germinadas o semillas remojadas

Las nuevas combinaciones son extremadamente efectivas sobre un amplio
espectro de hongos fitopatdgenos, en particular de las clases Ascomyce!ss,
Basidiomycetes y Oomycetes Algunas de ellas tienen una accién sistémica, y se
pueden usar como fungicidas foliares y de suelo

Las combinaciones fungicidas son de particular interés para el control de
una gran cantidad de hongos en varios cultivos o sus semillas, especialmente en
cultivos de campo tales como papas, tabaco y remolachas azucareras, y tngo,
centeno, cebada, avena, amoz, maiz, césped, algodén, habas de soja, café, caiia
de azucar, frutos y omamentales en horticultura y viticultura, en vegetales tales
como pepinos, habas y cucurbitdceas

Las combinaciones se aplican por tratamiento de los hongos o de las
semillas, de plantas o matenales amenazados por el ataque de hongos, o del
suelo, con una cantidad fungicidalmente efectiva de los ingredientes activos

Los agentes se pueden aplicar antes o después de la infeccion de los
materiales, plantas o semillas por los hongos

Las nuevas combinaciones son particularmente utiles para el control de las
siguientes enfermedades de plantas

especies de Alternana en frutos y vegetales,

Botrytis cinerea (moho gns) en frutillas, tomates y uvas,

Bremia lactucee en lechuga,

Cercospora arachidicola en manles,

wP
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Colletotnchum musae en banana

Erysiphe cichoracearum y Sphaerotheca fuliginea en cucurbitaceas,

especies de Fusanum y Verticifium en vanas plantas, efc

Fusanum moniliforme en banana

Fusanum pallidoroseum en banana

Moniinia fructigena en manzanas

Penicilhum digitetum en citncos

Penicilhum expansum en manzanas

Penicilium italicum en citncos

Pemospora tabacina en tabaco,

Phyctaena vagabunda en manzanas

Phytophthora infestans en papas y tomates,

Plasmopara viticola en uvas,

Pseudoperonospora cubensis en cucurbitédceas,

Pynculana oryzae en amoz, \

Pythium spp en césped, omamentales y algodén,

especies de Rhizoctorna en algoddn, arroz y céspedes,

Uncinula necator, Guignardia bidwellii y Phomopsis viticola en vid,

Verticillium theobromae en banana

Cuando se aplica a las plantas el compuesto de férmula | se aplica a un
indice de 5 a 2000 g1 a/ha, en particular 10 a 1000 g 1 & /ha, por ejemplo, 50,
75, 100 0 200 g 1 a /ha, asociado con 1 a 5000 g1 a /ha, en particular 2 a 2000 g
1 a/ha, por gjemplo, 100, 250, 500, 800, 1000 1500 g1 a /ha de un compuesto
de componente B), segun la clase de quimico empleado como componente B)

Cuando el componente B) es metalaxil de férmula il, se aplica por ejempio,

50 a 2000 g 1 a /ha asociado con el compuesto de férmula |

iy
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Cuando el componente B) es metalaxi-M de férmula lla, se aplica por
ejemplo, 25 a 1000 g1 a /ha asociado con el compuesto de férmula |

Cuando el componente B) es fluazinam de férmula I, se aplica por
giemplo, 50 a 500 g 1 a /ha asociado con el compuesto de férmula |

Cuando el componente B) es mancozeb de férmula IV, se aplica por
ejemplo, 500 a 3000 g1 a /ha asociado con el compuesto de férmula |

Cuando el componente B) es clorotalonil de formula V, se aplica por
ejemplo, 500 a 2000 g a /ha asociado con el compuesto de férmula |

Cuando el componente B) es azoxiestrobina de férmula Vla, se aplica por
ejemplo, 50 a 1000 g 1 a /ha asociado con el compuesto de férmula |

Cuando el componente B) es tnfloxiestrobina de formula VIb, se aplica por
ejemplo, 50 a 1000 g ! a /ha asociado con el compuesto de férmula |

Cuando el componente B) es picoxiestrobina de formula Vic, se aplica por
ejemplo, 25 a 1000 g1 a /ha asociado con el compuesto de formula 1

Cuando el componente B) es piraciostrobina (BAS 500F) de férmula VI, se
aplica por ejemplo, 25 a 1000 g1 a /ha asociado con el compuesto de férmula |

Cuando el componente B) es acibenzolar-S-metilo de férmula Vili, se aplica
por ejemplo, 1 a 40 g1 a /ha asociado con el compuesto de féormula |

Cuando el componente B) es dimetomorf de férmula IX, se aplica por
ejemplo, 50 a 1000 g 1 a /ha asociado con el compuesto de férmula |

Cuando el componente B) es fludioxonil de férmula X, se aplica por
egjemplo, 25 a 500 g1 a /ha asociado con el compuesto de formula |

Cuando el componente B) es cimoxanil de férmula Xl, se aplica por
ejemplo, 25 a 500 g1 a /ha asociado con el compuesto de formula |

Cuando el componente B) es imazall o su 1Isémero S-imazalil de formula
Xil, se aplica por ejemplo, 5 a 2000 g 1 a/ha del racemato, resp 3 a 1000 g |

a /ha del Isémero S Xlla, asociado con el compuesto de férmula |
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En la practica agricola, los indices de aplicacién de la combinacion
dependen del tipo de efecto deseado, y varian desde 0,02 a 4 kg de ingrediente
activo por hectarea

Cuando los ingredientes activos se usan para el tratamiento de semillas, en
general son suficientes los indices de 0,001 a 50 g | a por kg, y con preferencia
desde 0,01 a 10 g por kg de semillas

La winvencibn ademas proporciona composiciones fungicidas que
comprenden un compuesto de férmula | y un compuesto de componente B)

La composicidn de la invencibn se puede emplear en cualquier forma
convencional, por eemplo, en forma de un paquete doble, un granulado
instanténeo, una formulacién fluible, un concentrado de emulsién, o un polvo para
mezclar con agua, en combinacion con adyuvantes agricolamente aceptables
Dichas composiciones se pueden producir de manera convencional, por ejemplo,
por mezcla de los ingredientes activos con adyuvantes apropiados (diluyentes o
solventes y opcionalmente otros ingredientes de formulacién, tales como
surfactantes) Ademas se pueden emplear formulaciones de liberacidn lenta
convencionales, donde se tiene ia intencion de una eficacia de larga duracién En
particular, {as formulaciones a ser aplicadas en formas de spray, tales como
concentrados dispersables en agua o polvos para mezclar con agua, pueden
contener surfactantes tales como agentes de humectacién y de disperstén, por
ejemplo, el producto de condensacién de formaldehido con naftaleno sulfonato,
un alquifanisulfonato, un sulfonato de lignina, un sulfato de alquilo graso y
alquilfenol etoxilado y un alcohol graso etoxilado

Una formulacidn de abono de semillas se aplica de una manera conocida
per se a las semillas, empleando la combinacién de la invencién y un diluyente en
forma de formulacion de abono de semillas adecuada, por ejemplo, como una

suspensidn acuosa o en una forma de polvo seco que tiene buena adherencia a
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las semillas Dichas formulaciones de abono de semillas son conocidas en el arte
Las formulaciones de abono de semillas pueden contener los ingredientes activos
individuales, © la combinacién de ingredientes activos en forma encapsulada, por
ejemplo, como microcépsulas o capsulas de liberacion lenta

En general, las formulaciones incluyen desde 0,01 a 90 % en peso de
ingrediente activo, desde 0 a 20 % de surfactante agricolamente aceptable y 10 a
89,99 % de adyuvante(s) séhdo(s) o liquido(s), el agente activo consiste de por lo
menos el compuesto de fdrmula | junto con un compuesto de componente B}, y
opcionaimente otros agentes activos, en particular microbiocidas o conservantes,
o similares Las formas concentradas de composiciones en general contienen
entre aproxamadamente 2 y 80 %, con preferencia entre aproximadamente 5y 70
% en peso de agente achvo Las formas de aplicacién de formulacion por ejemplo
pueden contener desde 0,01 a 20 % en peso, con preferencia desde 0,01 a 5 %
en peso de agente activo Mientras que los productos comerciales con preferencia
seran formulados como concentrados, el usuano final normalmente empleara
formulaciones diluidas

Los Ejemplos que siguen sirven para ilustrar la invencion, “ingrediente
activo® denota una mezcla de compuesto | y un compuesto de componente B) en

una relacion de mezcla especifica

[ 4



Ejemplos de Formulacion

Polvos para mezgclar con agua

ingrediente activo

[l comp B)=1 3(a), 12(b), 1 1{c)]
hgnosulfonato de sodio

launl sulfato de sodio

dusobutiinaftalenosulfonato de sodio

19

25 %
5%
3%

b)

50 %
5%

6%

c)

5%

5%
10%
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20
fenol polietilenglicol éter
(7-8 mol de éxido de etileno) - 2% -
acido sillcico altamente dispersado 5% 10 % 10 %
caolin 62 % 27 % -

El ingrediente activo se mezcla por completo con los adyuvantes y la
mezcla se tntura completamente en un molino adecuado, logrando polvos para
mezclar con agua, los cuales pueden ser diluidos con agua para proporcionar

suspensiones de la concentracién deseada

Concentrado emulsionable
ingrediente activo

{lcomp B)=16) 10%
octilfenol polietilenghcol éter

(4-5 mol de 6xido de etileno) 3%
dodeciibencenosulfonato de calcio 3%

eter poliglicélico de aceite de ncino

(35 mol de &xado de etileno) 4%
ciciohexanona 30 %
mezcla de xileno 50 %

Las emulsiones de cualquier dilucién requenda, las cuales se pueden usar

en la proteccién de plantas, se pueden obtener a partir de este concentrado por

dilucidn con agua

Polvos finos a) b) c)
ingrediente activo
[l comp B) =1 6{(a), 1 2(b), 1 10{c)] 5% 6% 4%

talco 95 % - -
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caolin - 94 % -

relleno mineral - - 98 %
Se obtienen polvos finos listos para el uso mezclando el ingredients activo

con el portador y tnturando la mezcla en un molino adecuado Dichos polvos

también se pueden usar para abonos secos para semillas

nul 16n
ingrediente activo
(lcomp B)=21) 15%
lignosulfonato de sodio 2%
carboximeticelulosa 1%
caolin 82 %

E! ingrediente activo se mezcla y se tntura con los adyuvantes, y la mezcla
se humedece con agua La mezcla es extruida y luego secada en una cormente de

aire

Grénulos revestidos

ingrediente activo

(lcomp B)=110) 8%
polietilenglicol (peso mol 200) 3%
caolin 89 %

El ingrediente activo finamente tnturado se aplica de manera uniforme, en
una mezcladora, al caolin humedecido con polietlenglicol De esta manera se

obtienen granulos revestidos no polvorosos

Concentrado d nsién

ingrediente activo

N



22
(lcomp B)=18) 40 %
propilenglicol 10 %
nonilfenol polietilenglicol éter
(15 mol de oxido de etileno) 6%
ignosulfonato de sodto 10%
carboximetilcelulosa 1%

aceite de silicona
(en forma de una emulsién al 75 % en agua) 1%
agua 2%

E! ingrediente activo finamente tnturado se mezcla Intmamente con los
adyuvantes, proporcionando un concentrado de suspension a partir del cual se
pueden obtener suspensiones de cualquier dilucibn deseada por dilucion con
agua Usando dichas diluciones, se pueden tratar plantas vivas asl como tambien
matenal de propagacién de plantas, y protegerias contra la infestacidn de

microorganismos, por roclo, volcado o inmersién

Suspensidn de Cépsuila de Liberacidn Lenta

Se mezclan 28 partes de una combinacién del compuesto de férmula | y un
compuesto de componente B), o de cada uno de estos compuestos en forma
separada, con 2 partes de un solvente aromético y 7 partes de mezcla de tolueno
disocianato/polimetileno-polifeniisocianato (8 1) Esta mezcla se emulsiona en
una mezcla de 1,2 partes de poliviniiaicohol, 0,05 parte de un desespumante y
51,6 partes de agua, hasta que se logra el tamafio de particula deseado A esta
emulsiébn, se agrega una mezcla de 2,8 partes de 1,6-diaminohexano en 5,3
partes de agua La mezcla se agita hasta que se completa la reaccién de

polimenzacién
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La suspensién de capsula obtenida se estabiliza agregando 0,25 parte de
un espesador y 3 partes de un agente dispersante La formulacién de suspension
de cépsula contiene 28 % de los ingredientes actvos El didmetro de cdpsula
medio es 8-15 micrones

La formulacién resultante se aplica a las semillas como una suspension

acuosa en un aparato adecuado para ese propdsito

Ejlempl iolégicos

Existe un efecto sinérgico cuando la accidn de una combinacidn de
ingredientes activos es mayor que la suma de las acciones de los componentes
individuales

La accion a ser esperada E para una combinacién de ingredientes activos
determinada obedece a la asl denominada férmula COLBY, y se puede calcular
de la siguiente manera (COLBY, S R “Calculating synergistic and antagonistic
responses of herbicide combination” Weeds, Vol 15, pdginas 20-22, 1967) ppm
= miligramos de ingrediente activo (=i a ) por litro de mezcla de roclo

X = % de accién de ingrediente activo | usando p ppm de ingrediente activo

Y = % de accién de ingrediente activo |l usando q ppm de ingrediente
activo

De acuerdo con COLBY, la accidn esperada (aditiva) de ingredientes

activos A) + B) usando p + q ppm de ingrediente activo es

XY
E=X+Y- 100

Si la acci6n reaimente observada (O) es mayor que la aceidén esperada (E),
entonces la accion de la combinacién es superaditiva, es decir, hay un efecto
sinérgico En términos mateméticos, el factor de sinergia FS corresponde a O/E
En la practica agricola, un FS de > 1,2 ndica signfficativo aumento sobre la

adicidn puramente complementana de actividades (actividad esperada), mientras
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que un FS de < 0,9 en la rutina de aplicacién préctica sefiala una pérdida de
actividad oomparaga con la actividad esperada

Altermmativamente, la accidn sinérgica tambien se puede determinar a partir
de las curvas de respuesta de dos:is de acuerdo con el as! denominado método de
WADLEY Con este método, la eficacia del 1 a se determina comparando el
grado de ataque fungal sobre las plantas tratadas, con aquél en plantas de control
no tratadas, inoculadas e incubadas de manera similar Cada | a es evaluado a 4
a 5 concentraciones Las curvas de respuesta de dosis se usan para establecer la
EC90 (es decir, concentracién de | a que proporciona 80 % de control de
enfermedad) de los compuestos Individuales, asi como también de las
combinaciones (EC 90.servads) LOS valores hallados de esta manera
expenmental, de las mezclas a una relacién en peso determinada, se comparan
con los valores que se hubieran hallado si sélo hubiera estado presente una
eficacia complementaria de los componentes (EC 80 (A + B)esperado) L2 EC 90 (A
+ B)eaperado S€ calcula de acuerdo con Wadley (Lev! y otros, EPPO-Builetin 16,
1986, 651-657)

a+h
EC 90 (A + B)esperado = —a___ + —D
ECS0 (A)observado EC90 (B)observado

en donde a y b son las relaciones en peso de los compuestos A y B en la mezcla,
y los indices (A), (B), (A + B) se refieren a los valores EC 80 observados de los
compuestos A, B o de la combinacién determinada A + B de los mismos La
relacion EC90 (A + B)ugperndo / ECO0 (A + B)ovservdo @xpresa el factor de

interaccién, el factor de sinergia (FS) En caso de sinergia, FS es > 1

Ejemplo B- 16n contra Pl Vi
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Se tratan plantulas de pama de 5 semanas de edad, cv Gutedel, con la
mezcla de evaluacién formulada en una recdmara de rocio Un dia luego de la
aplicacién de los ingredientes activos y de la mezcla de ingredientes activos, las
plantas de parra son inoculadas rociando una suspensién de esporangios (4 x 10*
esporangios/ml) de Plasmopara viticola en el lateral de hoja infenor de las plantas
de evaluacién Luego de un periodo de incubacién de 6 dias a +21°Cy95% h r
en un invemadero, se evalua la incidencia de la enfermedad Las interacciones de

los fungicidas en [as mezclas se caiculan de acuerdo con el método COLBY

Ejemplo B-2 Actividad con Ia. arg vificols en di de hoia de parra
Gutedel)

La eficacia de las mezclas contra Plasmopara viticola se puede determinar
en microescala en discos de hoja de parra en placas de 24 receptaculos
(repetidos en 4 discos por vanacién)

Los compuestos solos de férmula | y de componentes B) y [as mezclas se
aplican de manera protectora en el lateral de hoja inferior de discos de hoja que
se encuentran en &gar de agua al 0,2 %, un dia antes de la inoculacion La
Inoculacién se hace rocigndo [a suspensién de esporangios (70 000 esp /ml) en el
lateral de hoja inferior El area infectada (esporulante) de cada disco de hoja se
mide 7-8 dias después de la incubacién (bajo condiciones estdndares en una
recdmara ciimatica a +18°C, ciclo 12 horas dia/noche) como un valor % del drea
de disco de hoja total La actividad se calcula como un valor % en relacién al
indice de enfermedad en discos de hoja de pama no tratados, completamente
infectados Las interacciones de fungicidas esperadas de los componentes en las

mezclas (valores E) se calculan de acuerdo con el método de Colby
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Resultados
Componente AjComponente B|relacién [actividad |actvidad |Factor
{en ppm} | (en ppm)|de mezcla|observada |esperada |de
compuesto 1 14 |compuesto lla (A.B) (Oen%) |(Een%) [sinergia
(FS)
0.1 36
0,05 18
0.1 9
0,05 5
0,025 3
0,1 0,1 11 69 42 1.7
0,05 0,05 11 36 22 1,6
0,1 0,5 15 84 48 1.7
0,05 0,25 15 41 24 1,7
0,05 0,5 110 71 34 2,1
Componente A|Componente Birelacibn |actividad actividad |Factor
(en ppmj}|(en ppm) |de mezcla|observada |esperada |de
compuesto 1 14 {compuesto IV (A.B) (Oen%) |(Een%) |[sinerga
(FS)
0,05 18
0,5 15
0,25 3
0,056 0,25 15 27 21 1,3
0,05 0,5 110 53 30 1.7

e -
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Componente A|Componente B|relacién |actvidad |actividad |Factor
(en ppm)|(en ppm) |de mezcla |observada |[esperada |de
compuesto 1 14 |compuesto Via [(A.B) (Oen%) [(Een%) |[sinerga
(FS)
0,1 368
0,05 18
0,01 10
0,01 0
0,05 0,01 51 24 18 1,3
0,01 0,01 11 22 10 2,1
0,1 0,01 110 47 36 13
Componente A|Componente B/relacién [actvidad |actividad |Factor
(en ppm)|(en ppm) |de mezcia|observada |esperada (de
compuesto 1 14 |compuesto IX (A.B) (Oen%) |[(Een%) |sinerga
(FS)
0.1 36
0,05 18
0,01 10
1 62
0,05 14
0,01 0
0,05 0,01 519 22 18 1,2
0,05 0,05 11 50 28 1,7
0,01 0,01 11 22 10 2,2
0,1 1 110 o1 76 1,2

ol

{
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Componente A[Componente B|relacin |actvidad |actividad |[Factor
(en ppm)|(en ppm){de mezcla|observada |esperada |de
compuesto 1 14 [compuesto Xi (A B) (Oen%) |(Een%) |sinergia
(FS)
0,25 36
0,05 18
0,025 8
0,01 0
0,25 0,025 101 81 64 1.3
0,05 0,01 $1 2436 18 13

Se obtienen resultados similares con los otros componentes B) Asimismo,
con los otros compuestos de fdrmula |, por ejemplo, 101,111,142, 113,115,117,
119,120, 1 21 y 1 22 en combinaciones con los compuestos de componente B), se
obtienen resultados similares
E lo B-3 ividad con ncinula necafor a

Se 1noculan plantas de parra en la etapa de hoja 4-6, vanedad Gutedel, con
comdios de Uncinula necator, espolvoreando los conidios sobre las plantas de
evaluacién Luego de 2 dias bajo alta humedad y reducida intensidad de luz, las
plantas se incuban durante 10-14 dias en una recémara de crecimiento a 70 % h
r ya+22°C 3 dias luego de la tnoculacién los ingredientes activos y las mezclas
se aplican rociando suspensiones acuosas que se preparan suspendiendo los a
en agua desmineralizada y dilucion apropiada Se usan 5 plantas para cada
tratamiento 12 dias luego de Ja moculacién se evaluan los tests por estmacion

del porcentaje de ataque de hoja fungal en relacibn a la enfermedad en las

E#
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plantas de control Las interacciones de fungicidas en las mezcias se calculan de

acuerdo con el método de COLBY

Eiemplo B-4 Actividad contra Phytophthora infestans en tomates

a } iva
Se hacen crecer plantas de tomate cv “Roter Gnom" durante tres

semanas, y luego se rocian con una suspensién de zoosporas del hongo, y se
incuba en una cabina & +18 a +20°C y humedad atmosfénce saturada El
humedecimiento se interrumpe luego de 24 horas Después de que las plantas ss
han secado, son rociadas con una mezcia que comprende los ingredientes activos
formulados como un poivo para mezclar con agua, a una concentracién de 200
ppm Luego de que el revestimento de rocio se ha secado, las plantas son
retomadas a la recimara de humedad durante 4 dias El numero y el tamafio de
las lesiones foliares tipicas que han gparecido luego de este tiempo se usan como

una escala para evaluar la eficacia de las sustancias del test

b) Accidn preventiva sistémica

El ingrediente activo, que es formulado como un polvo para mezclar con
agua, es introducido, a una concentracidn de 80 ppm (en relacidn al volumen de
suelo), sobre la superficie del suelo de plantas de tomate de tres semanas de
aedad cv "Roter Ghom®, en macetas Luego de un intervalo de tres dias, la parte
interna de las hojas es rociada con una suspensién de zoosporas de
Phytophthora infestans Luego se mantienen durante 5 dias en una cabina de
roclo a +18 a +20°C y humedad atmosférica saturada Luego de este tiempo,
aparecen lesiones foliaras tipicas, cuyo numero y tamaiio se usan para evaluar la

eficacia de las sustancias del test

Ejemplo B-5 Actividad contra Phyfophthora en plantas de papa

{
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a on ra residyal

Se hacen crecer plantas de papa de 2-3 semanas de edad (vanedad Bintje)
durante tres semanas, y luego se rocian con una mezcla de rocio (0,02 % de
ingrediente activo) preparada con un polvo para mezclar con agua de los
ingredientes activos Despues de 24 horas, las plantas tratadas son infectadas
con una suspensién de esporangios del hongo Le infestacidbn del hongo es
evaluada despuéds de que las plantas infectadas se hayan incubado durante §
dias a una humedad atmosférica relativa de 90-100 %, y a +20°C
b) Accién sistémica

Una mezcla de rocio (0,002 % de ingredientes activos en base al volumen
de suelo) preparada con un polvo para mezclar con agua de los ingredientes
activos, es volcada en el suelo préximo a plantas de papa de 2-3 semanas de
edad {vanedad Binfje), que han crecido durante 3 semanas Se tiene cuidado de
que la mezcla de rocle no se ponga en contacto con las partes aéreas de las
plantas Después de 48 horas, las plantas tratadas son infectadas con una
suspensién de esporangios del hongo La infestacion del hongo es evaluada
después de que las plantas infectadas se han incubado durante 5§ dias a una

humedad atmosferica relativa de 90-100 %, y a +20°C

E lo B-6, Actividad contra Phytophthora infestans en di de hoja de pa
(cv Bintje)

La eficacia de las mezclas contra Phytophthora infestans se puede
determinar en microescala en discos de hoja de papa en placas de 24
receptaculos (repetdos en 4 discos por vanacion)

Los compuestos solos y las mezclas se aplican de manera protectora en el
lateral de hoja inferior de discos de hoja que se encuentran en égar de agua al 0,2

%, un dia antes de la inoculacién La inoculacién se hace con una gota (30 ul) por

&
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disco de la suspensién de esporangios (50 000 esp /ml) El! area infectada
(esporulante) de cada disco de hoja se mide 6 dias después de la incubacion
(bajo condiciones estdndares en una recdmara ciiméatca a +18°C, ciclo 12 horas
dia/noche) como un valor % del érea de disco de hgja total La actividad se
calcula como un valor % en relacién al Indice de enfermedad en discos de hoja de
papa no tratados, completamente infectados

Las interacciones de fungicidas esperadas de los componentes en las

mezclas (valores E) se calculan de acuerdo con el método de Colby

Resultados
Componente A{Componente Bjrelactén |actividad |actvidad |Factor
(en ppm)|{en ppm) |de mezcla|observada |esperada |de
compuesto 1 14 |compuesto lii (A.B) (Oen%) |[(Een%) |sinergia
(FS)
0,05 11
0,025 0
0,01 1
0,5 29
0,05 0
0,025 0
0,05 0,05 11 26 11 2,3
0,025 0,025 11 6 0 5,7
0,05 0,25 15 66 34 1.9
0,01 0,05 15 9 1 9,0
0,05 0,5 110 66 37 1,8

by
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Componente A|Componente B|relacién [actividad actividad |Factor
(en ppm)](en ppm){de mezcla|observada |esperada |de
compuesto 1 14 |compuesto V (A B) (Oen%) |[(Een%) [sinerga
(FS)
0,05 11
0,5 0
0.05 0,5 110 14 11 1.3
Componente A|Componente B|relacion |actvidad |[actvidad |Factor
{en ppm)|(en ppm) ide mezcla|observada |esperada |de
compuesto 1 14 |compuesto VIl | (A B) (O en %) (Een%) {sinergia
(FS)
0,025 0
0,25 0
0,025 0,25 110 3 0 29

Se obtienen resultados similares con los otros componentes B) Asimismo,

con los otros compuestos de férmula |, por ejemplo, 101, 1 11,112,113, 115, 1 17,

119,120, 121 y | 22 en combinaciones con los compuestos de componente B), se

obtienen resultados similares

Ejemplo B-7_Accién contra Monilinia fructigeng en manzanas

Se tratan frutas maduras tiernas de un cultivo de manzanas susceptible,

con la mezcla de evaluacidn formulada, en una recdmara de roclo Un dia luego

de la aplicacion de los ingredientes activos y de la mezcla de ingredientes activos,

las manzanas son Inoculadas rociando una suspensién de esporos (4 x 10*

esporos/ml) de Moniinia fructigena directamente sobre las manzanas de
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evaluacidn Después de un periodo de incubacién de 7-14 dias a +21°C ya 95 %
de h r en una recimara de crecimiento, se evaluan la incidencia de la
enfermedad y la gravedad Las Interacciones de fungicidas en las mezcias se

calculan de acuerdo con el método de COLBY

mplo B-8 ividad con icilfium expan man

Se tratan frutas maduras tiernas de un cultivo de manzanas susceptible,
con la mezcla de evaluacién formulada, en una recémara de roclo Un dia luego
de la aplicacién de los ingredientes activos y de la mezcla de ingredientes activos,
las manzanas son inoculadas con conudios de Penicilium expansum, rociando
una suspension de conidios sobre las manzanas de evaluacién Después de un
periodo de incubacién de 7-14 dias en una recdmara de crecimientoa 70% h r y
a +229C, se evaluan la incidencia de la enfermedad y la gravedad Las
interacciones de fungicidas en las mezclas se calculan de acuerdo con el método

de COLBY

Ejemplo B-9 Actividad contra Ph ) bu N Manzanas

Se tratan frutas maduras tiemas de un cuitivo de manzanas susceptible,
con la mezcla de evaluacién formulada, en una recdmara de rocio Un dfa luego
de la aphcacidn de los ingredientes activos y de la mezcla de ingredientes activos,
las manzanas son Inoculadas con conidios de Phlyctaena vagabunda, rociando
una suspensién de conidios sobre las manzanas de evaluacién Después de un
periodo de incubacion de 7-14 dias en una recamanra de crecmientoa 70 % h r y
a +22°C, se evaluan la incidencia de la enfermedad y la gravedad Las

interacciones de fungicidas en las mezclas se calculan de acuerdo con el metodo

de COLBY

I~
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Ejemplo B-10 Actividad contra Colletoinchum musae en banana

Se tratan bananas maduras tiernas con la mezcla de evaluacién formulada,
en una recamara de rocfo Un dia luego de la aplicacién de los ingredientes
activos y de la mezcla de ingredientes activos, las manzanas son inoculadas con
conidios de Colletotnchum musae, rociando una suspensidn de conidios sobre las
bananas de evaluacién Después de un periodo de incubacién de 7-14 dfas en
una recamara de crecimiento @ 70 % h r y a +22°C, se evaluan la incidencia de
la enfermedad y la gravedad Las interacciones de fungicidas en las mezclas se

calculan de acuerdo con el método de COLBY

Ejemplo B-11, Actividad contra Fusaniym moniliforme en banana

Se tratan bananas maduras tiernas con la mezcla de evaluacién formulada,
en una recdmara de rocio Un dia luego de la aplicacién de los ingredientes
activos y de la mezcla de ingredientes activos, las manzanas son inoculadas con
conidios de Fusanum moniiiforme, rociando una suspensidn de conidios sobre las
bananas de evaluacién Después de un periodo de incubacién de 7-14 dias en
una recamara de crecimiento a 70 % h r y a +22°C, se evaluan la incidencia de
la enfermedad y la gravedad Las interacciones de fungicidas en las mezclas se

calculan de acuerdo con el método de COLBY

Ejemplo B-1 vidad contra Penicilhium digtatum en cltn

Se tratan frutas maduras tiernas de un cultivo de naranjas susceptibles, con
la mezcle de evaiuacién formulada, en una recdmara de rocfo Un dia luego de la
aplicacién de los ingredientes activos y de la mezcla de ingredientes activos, las
manzanas son inoculadas con conidios de Penicilium digitatum, rociando una
suspensidn de conidios sobre las manzanas de evaluacibn Después de un

periodo de incubacién de 7-14 dias en una recdmara de crecimientoa 70 % h r y

{
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a +22°C, se evaluan la incidencia de la enfermedad y la gravedad Las
interacciones de fungicidas en las mezclas se calculan de acuerdo con el método
de COLBY

Las mezclas de acuerdo con la invencién exhiben buena actividad en todos
los Ejemplos antenores, donde no se informan datos algunos especificados

individualmente

&7
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REIVINDICACIONES

Habiendo asi especialmente descnpto y determinado la naturaleza de la
presente invencién y la forma como la misma ha de ser llevada a la préctica, se

declara rewvindicar como de propiedad y derecho exciusivo

1 Un método para combatir enfermedades fitopatégenas en plantas de
cultivo, que comprende aplicar a las plantas de cultivo o al lugar de las mismas
que esté infestado con dicha enfermedad fitopatégena, una cantidad efectiva de

una combinacién de

A)  una N-sulfonil-valina-amida de férmula |

H,C CH,
R;-—____-—CHrO—Q—CH,—CI-I.-—H—"Iu_SO.—R. [
o]

H,C—0

en donde
Ry es hidrogeno, alquilo Cy4, cicloalquilo Cs¢ 0 halofenilo, y

Rz es alquilo Cy4, asociada con
B) metalaxil de formula i, incluyendo metalaxl-M de férmula lla

ik ( o b0
Q_ o—cH, (1), n/_/<o-'°“= (Ma) ,
T No-cts O)’\O.-CH:

?O
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fluazinam de férmula lli
NO,
N ()
FC N /_\ Ch
a No, ©

mancozeb de formula IV
[ SCSNHCH,CH,NHCSSMn- ] [ Zn (V).
clorotalon!l de formula V

N
cl c (V).

(o)

una estrobilunna de la férmula VI

.--'O—CH,

4
(V1)
COOCH,

R

endondeZesCHoNyR es

21
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38
CN
N‘/"'\" N
)\)\
\o C
—CH;0—N o ——CH—0 N CF,
N CF, | ~
CH, -

especialmente de las estrobilunnas de férmulas Vla, Vib o Vic

He— 0 . _O—CH,
COOCH, CN ! ,
WS b ' COOCH, y
0—N
AL O e,
(Vla) ezoxiestrobina (VIb) tnfloxiestrobina
0—CH,
e ’
| coocH, ' 0
CF,
(Vic) picoxiestrobina

el compuesto piraclostrobina (BAS 500F) de la fdrmula Vi



as

LCH,

?

N—-CO~NH-CH, (Vi) ,

o™

acibenzolar-S-metilo de ia fdrmufa VIt

Oa_-5—CH,

s (v,

-~
N

/
N/

dimetomorf de la férmula 1X

cl

O _ﬁ_ — (IX) ,
—CH——N_ 0

HC~o @ —

O~CH,

fludioxonil de férmula X

(X},

\\ oN
3§'° N
F H

F

cimoxanil de la formula Xl
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o O O©N
Il 1] | x|
H:C'CH,_N_C-—ﬁ———c-_C= — OCH, ( )n

imazalil de !a férmula XII, incluyendo S-imazall de formula Xlla

| [+)
/N (XN) <j HI /=N (xiia)
ad \/I G CH;—N
— —

o\/\ _\_ =cH

2 Un método de acuerdo con la reivindicacién 1, en donde el componente A)
comprende un compuesto de férmula | en donde R, es hidrégeno, metilo, etilo,
clorofenilo o bromofenilo, o en donde R; es hidrégeno, etilo, 4-clorofenilo 6 4-
bromofenilo, o en donde R es 4-clorofenilo, 0 en donde Rz es metio o etilo, 0 en
donde Rz es metilo, 0 en donde R; es hidrégeno, etilo, 4-clorofenilo & 4-
bromofenilo, y Rz es metilo o etilo, 0 en donde R, es 4-clorofenilo y Rz es metiio o
etilo

3 Un método de acuerdo con la reivindicacién 1 6 2, en donde el componente
B) se selecciona entre el grupo que comprende acibenzolar-S-metilo,
azoxtestrobina, clorotalonil, cimoxanil, dimetomorf, fluazinam, fiudioxonil, imazalil,
S-imazalil, mancozeb, metalaxil, metalaxi-M, picoxiestrobina, piraclostrobina (BAS
500F) y tnfloxiestrobina

4 Un método de acuerdo con las reivindicaciones 1 6 2, en donde el

componente B) es metalaxil o metalaxil-M
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5 Un método de acuerdo con cualquiera de las rewindicaciones 1 a 4, en
donde el componente A) se selecciona entre un grupo que comprende los
compuestos 1 01, 111, 112, 113,114,115, 117, 119,120,121y 22

6 Un método de acuerdo con la reivindicacién 5, en donde el componente A)
es compuesto |1 13, 0 es compuesto | 14, o es compuesto | 15, 0 es compuesto
| 17, 0 es compuesto | 18, o es compuesto | 20, 0 es compuesto 1 21

7 Una composicion fungicida que comprende una combinacion
fungicidalmente efectiva de componentes A) y B) de acuerdo con la reivindicacién
1, Junto con un portador agricolamente aceptable, y opcionalmente un surfactante
8 Una composicién de acuerdo con la reivindicacién 7, en donde la relacion

en peso de A) a B) es entre 2000 1 y 1 1000

p p SYNGENTA PARTICIPATIONS AG
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RE N

Ahora se ha hallado que el uso de
A) una N-sulfonil-valina-amida de férmula |

HC.__CH,
o

H,c—0

en donde

R1 es hidrégeno, alquilo Cy4, cicloalquilo Csg 0 halofenilo, y

R3 es alquilo Cy4, asociada con

B) o bien compuestos de las férmulas 1l a Xli
es partcularmente efectivo para combatir o prevenir enfermedades fungales de
plantas de cultivo

Estas combinaciones exhiben actividad fungicida sinérgica

Ejemplos prominentes para los compuestos de las férmulas il a Xil son
acibenzolar-S-metilo, azoxiestrobina, clorotalonil, cimoxanil, dimetomorf,
fluazinam, fludioxon:l, imazall, S-imazall, mancozeb, metalaxi, metalaxi-M,

picoxiestrobina, piraclostrobina (BAS 500F) y tnfloxiestrobina



